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EL CINE Y LA
LITERATURA
111111111111111111111111111111111111 ~'CITADE
BENJAMÍN jARNÉS, espíritu cultivado' en la tradición literaria, tuvo que luchar a brazo partido, como

Jacob en la soledad de su tienda, con el dios de sus preferencias íntimas. A fuerza de sincera y ,
briosa inquietud -buen ejemplo para los intelectuales anquilcsados=-, venció al dios de los pre-

juicios. Pero ese dios le tocó en la rodilla y le dejó señal indeleble de literato. Por eso Benjamín jar-
nés, cuando sale de la, ciudad de sus ensueños con ricos presentes para el eme, cojea un poco, igual que
Jacob, el pacífico y sedentario, cuando, después de larga ausencia, se dirigió al encuentro de Esaú, el
violento cazador amigo de bosques y montañas. No se lucha en vano con un dios. «Car le mot cest le
Verbe et le Verbe e' est Dieu» , cantó' Hugo divinizando la literatura, a la que no le faltan ni sacramen-
tos: «La Eucaristía de la literatura» llamó Flaubert al estilo.

No dirá tanto Benjamín Jarnés. Su contínua vigilia intelectual le permite oír voces nuevas, y en .su re-
ligión artística, como en el antiguo templo de la Caba, hay altares para muchos dioses. El cine es uno
de ellos. Sin embargo, en el fondo de su alma, lo considera un cios menor, una especie de «baalin» fe-
nicio, reflejo o atributo del «Baal» supremo, que es la Literatura. ' . ,

Veamos: En su reciente libro «Cita de ensuefios» , meditaciones admirables preñadas de sugerencias ci-
nematográficas, se lee: «All cinema le basta con la «historia externa».' Podremos ver gesticular, no razo-
nar, en la pantalla,... La gran cosecha del cerebro humano quedará siempre en los graneros del, arte de
escribir ... «El cinema es encantador. Debe ser encantador, o nada. Y su principal encanto lo comparte
con la música. Ni uno ni otra duran. Arrebatan, Iascinan.. arroban -.-si quereis-, pero no duran. Pa-
san por el espíritu' como un vendaval -o como una ráfaga-, pero no dejan nada en él,»

Esto lo escribió Jarnés en 1927. Ahora lo reproduce. Pero. ¿ ahora piensa Jarnés así? No. Su fe en el
cinema ha crecido, sin que él mismo lo note. Cuando escribió el párrafo que hemos transcrito, Jarnés era
un catecúmeno del cine. Aún no había profundizado en la estética cinematográfica; se debatía heroica-
mente con sus preocupaciones, entre el deseo del libre examen -y. el respeto a la tradicional ortodoxia li-
teraria. No era fanático, pf>roAa:npi-1CO j\.~o. Por eso, sin retractarse abiertamente, ~¡!.tlO, al c¡ ntrario, que-
riendo todavía disimular su «conversión», reproduce la llerejía de entonces. Sólo que ahora la contradice
a cada momento. .. .

«El cine -leo en «Cita de ensueñosu-c-, sembrador de imágenes, por tanto, de símbolos, golosinas eter-
nas del hombre, será probablemente el mejor educador del hompre futuro.» ¿ Un educador que no razo-
na? ¿Cómo es posible ese milagro? O el' Jarnés de 1936 desautoriza al de 1927, o toma la educación en
el sentido etimológico y nutricio' que le daban los romanos: «Educat nutrix, instituit poedagogus, docet
magister.» Y aun así, no veo que el cine pueda alimentar a nadie sino a los empresarios y a quienes de
él hacen granjería.

Refiriéndose a ({Muchachas de uniforme»,.el Benjamín -Jarnés de hoy escribe: «El conflicto dramático
les hace vivir, siempre en el terreno del arte, con la máxima tensión. En el terreno del arte, pasando por
el terreno humano, más hondamente humano .»' ~

¿ Será «hondamente humano» lo que «no deja nada en el espíritu», lo que gesticula, no razona y pasa
«como un vendavaln ? ¿ Cabe mayor contradicción? Sí, porque el .hombre de talento, puesto a contrade-
cirse. hace honor cumplido a aquella observación pirandeliana : «No es hombr·e -o intelectual de yeras-
quien no se diferencia de sí mismo más que de otro, en la sucesión del tiempo.» Y lo voy a demostrar
con textos de jarnés. Dice en uno: «Esos zapatones -los de «Charlotn-c-, ese hongo y ese bastón, despo-
jos de vagabundo que la sensibilidad contemporánea ha elevado a la categoría de imperecederos simbo-
Íos.» Dice en otra ocasión: «Ni la música ni el cine duran. Airrebatan, fascinan, arroba n -si queréis-,
pero no duran.» .

iDiablo! ¿Símbolos imperecederos que no duran, que son una ráfaga? ¿ Estamos en el reino de la anti-
nomia ? Nada de eso. Hemos llegado a zonas pirandelianas, donde advertimos que el pensador más opues-
to al Benjamín Jamés de hoyes el Benjamín jamés de 1927. .

Continuaré otro día el examen de «Cita de ensueños: (1), libro de varia doctrina y ágil pensamiento,
del que podremos disentir a veces, sin dejar de admirarlo siempre. Porque en el breve ensayo de jamés
hay también muchos aciertos, ideas originales y oro fino de agudeza crítica ..

(1) Biblioteca "GECl».

•• •
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• Nueva e interesante adquisición
Cinca de las principales estudios de Hollywood deseaban adqui-

rir las derechos cinematográficos; de la obra "Doble o nada», y
la Pararnount ha salida vencedora absoluta, habiendo firmada
can trato can el autor de la obra, M. Coates Webster. Benjamín
Glazer producirá el film, que es una variación del tema de "Si yo
tuviera un millón», originalísima película que Pararnount filmó
hace dos temporadas, obteniendo un triunfo internacional,

Popeye, astro de grandes 'producciones en colores
La inmensa popularidad adquirida por el famoso actor creada

por Max Fleischer can el nombre de Popeye, ¡)l Marinera, ha <1<0-

ANTONIO GUZMÁN MERINO

,

cidido a las direptivos de la Pararnount a ofrecer a este especial
y célebre artista una oportunidad de realizar, no ya la breves e
intrascendentes producciones .a que. nos tiene acostumbrados, sino
atras de mayar importancia. Al efecto. se prepara una serie de
películas en colar de una duración de diez y ocho minutos (las ac-
tuales duran únicamente la mitad) en que el gran Popeye será
protagonista de las maravillosas aventuras de Simbad, el MarÍIJi).
Es sin duda una buena noticia para la legión de sus admiradores,

Notas Breves· sobre películas de actualidad
Desde que los hermanos Warner hicieran la primera versión

de "Las vampiresas», que llevaba el título. de "Las explotadoras
de Broadway», cada año. el pública espera can el mayor interés
la versión de estas novelas qu~ ocurren en el corazón de la ciudad
de New York, donde' la vida teatral tiene su más esplendoroso
cielo, En la actualidad se- hacen planes para la versión de 1937 y
en breve daremos detalles muy sensacionales en relación can esta
nueva película. * * * *

James Melton, el tenor que tan admirablemente interpretó el
papel de protagonista en la hermosa película «Estrellas sobre
Broadway», se encuentra en viaje de regresa a Hollywood para
tomar parte en la abra "Lt!t 's Preterid».

,
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MUDO EN
PUEBLOS

DINTEL

EL cine en las grandes capitales cuenta por millares sus
• afic.ionados: Madrid, Barcelona y Valencia van quizá a

la vanguardia de las capitales en que el cinema es arte
de multitudes. Nosotros hemos querido constatar la diferencia
entre el cinema: en la capital y el cinema a unos centenares
de kilómetros de la misma; hemos querido ver si esta vibra.
ción cinematográfica de los grandes centros urbanos, ha atra.
vesado más allá de los viñedos, ha. llegado hasta la juventUd
que vive de cara a la tierra, para la tierra y por la tierra.
Hemos querido analizar si lo visto en nuestros viajes a través
del campo y de los pueblos y que a veces he mencionado en
mis articulas y en tono irónico de las chicas rubio platino
era influencia del cine o de las revistas profesionales; hemo;
dicho muchas veces que cosas por nosotros mencionadas de
frivolidades era motivado por el cine. También motivó nues.
tras iñtervius el estudiar los gustos y también las necesidades
del cinema en los pueblos, No todo han de ser salones de
centro y peñas. Hay que cursar el reportaje, tan poco praci¡
cado en el periodismo cinematográfico.

LUCHA ENTRE EL BAILE Y EL CINE

. En los pueblos generalmente sólo' existe una sala, con una
capacidad de 400 a 500 localidades, y habida la afición que
hay por el baile, existe siempre lucha entre los partidarios del
baile y del cine, reclamando cada uno para sí el predominio
de la sala, lucha que ha durado durante años y que ha terrn],
nado con un "laudo» que "satisface a ambas partes», defer,
diendo ambos intereses. Hoy, después de 20 años de lucha,
el icine sólo ha conseguido llenar el local en sus 500 local;
dades.

PROYECCIÓN DE CINEMA RANCIO

Se ha sentido como una necesidad para el estudio de los
hombres nuevos, de ¡los jóvenes recién lleg-ados al cinema, la
proyección del celuloide rancio, y son en muchas de las se-
siones organizadas por los 'Cine-clubs que se han incluido
esos film s viejos. Hemos visitado cines en los pueblos que
muchas de sus sesiones podrían ser clases de estudio del ci-
cinema clásico.

.Ar tistas del día en esos pueblos son Francesca Bertini,
Luciano Albertini, Lon Chaney y Sessue Hayakawa.

De Lon Chane y hablan cap el mismo entusiasmo que la ha.
. damos nosotros en los tiempos de «El Jorobado de Nuestra
Señora de Paris». .

Films proyectados en esta última temporada fueron «Pa-
rl s», «El Conde de Montecristó » , «Los :"1isterios de París»,
"Los hijos de nadie» (este film fue repnsado hace dos tem-
porados 5 veces), Y "El Vagabundo».

Existe O'ran afición a las películas de caballos, y aun cam-
pea Caye~a y Hoot Gibson; Bill Cody X Tom Mix san h,e.
roes del día. William S. Hart es un artista que cuenta aun
con un gran número de admiradores.

Pueden verse entre los últimos títulos de esta temporada
y dentro del género, "El Ciclón N~gro», por el caballo Rex;
"Justicia y Puños», por Búfalo Bill, y "Razón de los Bue-

. nos», por Bill Cody.

Los MAYORES ÉXITOS

•
• f ,.

La película que alcanzó más repr~sentaclOnes y mas éxitos
'de taquilla, fué "Los Hijos dr Nadie», l' cabe reco!,dar e~tre
los de más éxito «Amanecer», "El. Capitán Blodd», (~Pansll,
"El Monstruo Humano» (film de Luciano Albertlni), "La
Fiera del Mar» y "Don Juan» por Jhon Barrymore.

UNA CINEMATECA EN UNA CARPINTERÍA Y PROGRAMAS A 25 PTAS.

En los sótanos de una carpintería que antes habían. ser-
vida para almacenar vino, vimos hasta cien rollo~ de cmtas
rancias, que el distribuidor-carpintero nos garantizó que. no
eran estrenadas. Para él aquello era el almacén comercial;
para nosotros era una cinemateca de celuloide condenada a
morir cuando podría conservarse. Allí vimos fiJms como «Iván

. 'el Terrible», -fi"jm soviético; "El Conde Kostia», por Conrad
Kid : "En los tejados de Paris», por Lars Hanson y Gina
Mon'es' "La Marcha Nupcial de Chopin», por Lya Mara.

Vim~s roll~s de films prepar~dos para la próxim~ tempo·
rada aun no estrenados en los pueblos, y que son l11terpre:
tadó~ por Willian Duncan, Eddie Polo, Ruht Mi~, 0551

Oswalda, Billy Sullivan, Larry Simon (Tomasín), Lily Da-
mita y Eleanór Boardman, etc., etc.

El distribuidor-carpintero puede co.mbinar programas ('.)10'

pletos por 50, 35 Y 25 pesetas, precIos muy adecuados para
locales de tan poca capacidad.

SALIDA

Esto es' lo que hemos visto de cinema mudo en los pue·. . onerblos : sólo hemos hecho trasladar al papel lo Visto, S1I1 P
, . fi 1 t em-nada de nuestra cosecha; hemos Sido _ e es a nues r.a

presa de estudios y decir la verdad. Otro día, termtn~doS
los reporta]' es informativos, haremos unos estudios critICaS

1 . 1 pueblos., de lo que creemos puede y debe ser e cinema en os
GINÉS ALONSO

El segundo reportaje se titulará:
«Cine sonoro en los pueblos»
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Carta abierta a
la "generación"... sobre

ESTIMADOamigo y compañero: Estoy avergonzado de
la forma tom.ada por mi comentario a tu libro. Te
debo una explicación y pago mi deuda. A fines de

mayo salí de Barcelona por algo' más de quince días, sin
haber podido ni aún leer «Luz de cinema». A mi regreso fué
mi primer cuidado hacerlo. Y coment.ar1o. Pero, disponiendo
de escasísimo tiempo, por mor de ciertas ocupaciones impre-
vist.as que me salieron. Para no retrasar. una semana más el
comentario acometí la tarea en U:n rato desocupado, y sin po-
der disponer de la máquina. Llené unas cuantas cuartillas,
después de encomendarme fervorosamente al Dios de los li-
notipistas Y correctores, para que lograsen entender aquello.

Pero ese Dios es, por 10 visto, más sordo que un habitante
de un mundo sin ruídos. Entrle mis garabatos y el linotipista
que lo compuso, sacamos «aquello» que salió en «POPULAR
FILM».

«En el cruce de dos épocas», sale convertido en «En cine
de dos épocas». ¿ Quién puede saber lo que quiere decir esa
frase enigmática de «no le evita sin embargo 'un gran por-
venir»? ~¿NoOserá «no le evita avizorar un gran porvenir» l
Imposible saberlo.]

Donde dice (y esa es una gran ventaja», debería decir «y
esa es su gran ventaja». Taine se convierte en Toine ; 'I'om
Sawyers, pierde la «r», y no hay Cristo, que conserve su
nombre.

y para termin.ar esta Pie de Erratas, señalemos cómo
«Lu~' de cinema» .pierde su luminosidad y se convierte en
autoridad: «Ley del cinema». ,

Esto es lo que h.e encontrado en una rápida lectura, su
ficiente para estropear el comentario, no muy sólido (por
lo veloz) por su parte, y suficiente motivo también para esta
cart.a, sobre cuestiones que nada tienen que ver con el libro.

Pensaba yo hace pooos días, amigo Gil, si habría una
característica esencial que nos distinguiera a todos los que
nos hemos formado al calor de «POPULAR FiLM)). A primera
vista, entre el verbo apasionado de Aniceto F. Armayor, la
precisión (un poco científica) de A. del Amo Algara y las
tranquilas palabras tuyas media Un abismo ... en apariencia.

,

Rafa'el Gil ...
de POPULAR FILM ...
Algún crítico literario, estilo Ricardo Baeza, clasificaría:

al primero como un «romántico», a Algara como «clásico»,
y de tí, después de muchas vacilaciones, terminaría por afir-
mar qUe eras un romántico colocado en una línea clásica.

Por el estilo literario no lleg.amos a reunirnos en un grupo.
¿ Por la fecha? Para las generaciones venideras (yen el

supuesto de que lleguemos a dejar alguna huella perdura-
ble) los años transcurridos entre el primer artículo apare'
cido en esta revista y los más modernos, no supondrán nada.
Para nosotros, que los hemos vivido, supondrán mucho.

Supondrán que, cuando ya unos cuantos habíais termi-
nado lo qUe podemos llamar «primera formación: y ya te'
níais vuestro nombre, otros no habíamos trazado nuestros
primeros palotes literarios.

¿ N os colocaríamos una fecha, como Azoríp a los del 98?
Seríamos entonces del año 31, aun cuando (yo entre ellos)
ni soñábamos con escribir algún día, por aquella fecha, con-
tentándonos con leeros a los que llenábais estas páginas. Y
aun cuando no tenernos nada que ver (directamente, al me-
nos) con la República que nos han traído. (Quizá, exami-
nando más de cerca el asunto, hallaríamos que sí tuvimos
todos, aun los entonces no escritores, algo que ver con .el de-
rrumbamiento de la Monarquía, si es' que ésta no cayó, sim-
píe y sencillamente, de pura senilidad.)

Pero sí hay algún elemento común a todos los que, gra-
cias a Mateo Santos (y creo que puede ser para él su mayor
timbre de gloria, superior incluso a sus campañas periodís-
ticas), hemos salido de un horno común: Somos todos unos
románticos. Claro que no el romanticismo del siglo pasado,
el romanticismo literario de Murger, Feuillet, Gauthier , etc.
(en tipos diferentes y opuestos), sino. el romanticismo, de_las
juventudes modernas, no menos apasionadas por cultas, tra-
baj.adoras y conscientes. . ,

Todos hemos tenido o tenemos nuestros sueños, quizá
premonitorios, y nos hemos fiado de ellos. Quizá las ilusio
nes que nos hemos hecho han sido excesivas, pero nos han
permitido realizar una obra. Habremos cultivado .tópicos, ~n
algún momento de cerrazón, pero hemos es~ado siempre, dis-

puestos a derribarlos cor ialmenle ic:n o~lastas) cuando h;'
mos visto que el mito perdía su luminosidad y se convertía
en barro pisoteado por todos. .

Hemos combatido a la guerra y a la censura? al dmer?
que mat.aba al cinema y a la «star», hemos admirado el ci-
nema soviético y aRené Clair. (Hasta Castellón Díaz que
un día se había de desdecip.) . .

Hemos sido Un poco anarquistas cuando con una dISCI-
plina común podríamos haber realizado un poco más. Pero
hemos (o han, o habéis) sabido reunirnos ~uand() vimos to-
das las posibilidades de la consigna que uniera.

Desde Gómez Mesa hasta Joaquín Vega y Mario León,
pasando por Algara, Castellón Díaz, Serrano de Osma, Ca-
rrasco de la Rubia Mariano de Alcázar, Perales, Juan 1\11.
PÍaza, Luis M. S~rrano, Augusto Ysern, Pedro Sán~hez
Diana, J. G. de Ubieta, Pedro Alvarez, Guzmán Merino,
Rafael Gil y Alberto Mar (perdón a los que que~en f.uera
de la lista), todos, absolutamente todos, hemos sido S1l1C<c!-

ros, o hemos tratado de serlo, que es igual. (Una aclaraciou:
No te extrañará ver a Guzmán Merino entre nosotros; 5J,
como escritor, es anterior a nosotros, aprendió sus primeras
letras cinematográficas simultáneamente con esti genera'
ción.) . .

A unos se podrá achacar un defecto, y otros a otros, pero
r,' ninguno que hayamos vendido nuestro capital de sinceri-
dad, de verdad nuestra. ~

y; como consecuencia, si hemos sido fanáticos de alguna
idea no habremos sido sectarios de la misma.

Todos hemos visto, entre brumas o en día de Sol, un por-
venir mejor para el cinema, y le hemos descrito, cantando
o estudiando.

Todos hemos deseado días de más gloria para la produc-
ción 'española, aunque no siempre hayamos coincidido en
los medios conducentes a ello. -.

Esos son los caracteres comunes que nos distinguen. Qui-
zá fué eso lo que supo reunir Santos, y nos legásteis los pri-
meros a los que llegamos a continuación.

Y, corno-me siento deudor de lo que he recogido de vos-
otros, lo hago const.ar.

Sin tiempo para más, y lamentando no poder prolongar
esta carta, te saluda cordialmente'

ALBERTO MAR

Barcelona, la de julio de 1936.

PARA DON VICENTE CASANOVA
POR primera vez voy a elevarme .a la cúspide en el cine-

ma español. No recuerdo haberlo hecho antes de ahora,
porque en realidad ~o' existian esas cúspides. Sie:o;pre

me he referido a los arbolillos, a las malas hierbas crecidas
entre tierra de sapos en pequeños montículos truncados, sin
cumbre. 'Eln cambio, he hablado de un míster Zukor, de un
mlster Lasky, de un míster Thalberg, Laemmle, Mayer,
Goldwyn, hermanos Warner .. , que s~n como agudos c0I?-0s
de la pirámide cinematográfica yanqUI. He hablado también
de un monsieur Vandal, de .un monsieur Pathé De un Al-
fredo H ugenberg, de un Günther Stapenh<;>;st Y cualquier
ella hablaremos de un' Korda y de un Saville en su calidad
especifica de brazos ejecutores de London-Films y Gaurnont-
British Picture. _ ..

¿ Hay en España ya financieros que tengan com.o misión
el producir películas? Los hay, ¿ eh? ¿ Desap::recleron del
mapa cinematográfico español aquellos \,magnatl!los)). q~e ~e
atrevían audazmente a rodar un film con un capital irrrsorio
y aceptando acciones h~sta de, cinco duros? Desapareci.eron
ya, ¿no es eso? Es decir : aqUl c0nta:o;os cor~ un. don VIcen-
te Casanova que en nuestra atrasada -mdustna. cmematog~á-
fica muy bien puede comparársele, en propor ción , con mis-
ter Adolph Zukor, ¿no es cierto P Pues lo que d:bemos ~~cer
es alternar nuestras requisitorias, nuestras sanciones crrticas
con los financieros cinematográficos. No sólo la responsa-
bilidad es de los realizadores.

La Cifesa, y don Vicente Casanova con ella, ~s la primera
productora nacional que se ha lanzado a. ed~tar películas,
apoyada sobre una base verdaderamente .capl~ahz~da. No re-
cuerdo un caso semejante en nuestra historia cmematogr~-
fica. Decir «base capitalizada)) equivale a a!irma~ que 1:: CI-
fesa es una entidad orgánica. Ha producido diez, q~mce,
treinta films; está en vi as de producir ,más. Ha conquistado
los mercados hispanoamericanos, creando ~uertes sucursales
y corresponsalias en las más importantes cI~dades. Ha con-
seguido que sus films penetren en el extranJer? para q:ue el
público de un París o 1,lD Londres l<?s supervIse: Posee un
elenco propio de artistas, técnicos y <;ltrectores balO contrat<?
Cuenta con una organización industnal y comercial tan esti-
mable, que un film como "La verbena de la P::loma)) se rueda
en poco más o menos de un, me~, ~ sus copias sOl: proy~c-
tadas en varios salones al día sIgUIente de montar se. el ul-
timo «plano» y de salir del laboratorio. Su prodUCCIón es
tan .variada que hace "~ketchs,, com~ "R;omanza rusa» ; ,?o-,
cumentales como "Infil11tos)), "Un no bien aprovech~do y
« 15 minutos en España», y peJiculas largas ta~; opuestas en
géneros y tendencias como «Rataplán» y "La hlp del pena!",
"Nobleza baturra» y "El cura de aldea», "La verbena de la
Paloma» y "Boy)). Por último, la C~fesa, y C~)11ella don
Vicente Casanova dispone de un público tan a:nduo y :ntu-
siasta-justament~ el público que anhela ver cine espan?l-
que se permite el gesto extraordina.rio de mantener sus fl:ms
en programa dos, cinco... hasta diez s.emanas. ¿ Qué qUIere
decir esto? Pues quiere decir que la .Clfesa es de. una capa-
cidad comercial igualable, en propor ción , a cualquier famosa
productora norteamerica~a.

¿Y qué no quiere decir ? ..
Esta pregunta encauza el tema del artículo.
Hubo una época terrible y memorable en Holl~wood en que

la Metro adulteraba producciones de George HJ!I y Howard
Hawks para «complacernos» a los espafíoles. éon segundas
versiones como "La fruta amarg a» Y "El código penal o ; en

que la Universal producía «Drácula e ; la Paramount "El co-
mediante», "Luces de Buenos Aires» y "SU noche de bodas» ;
la United Artists "Soñadores de la gloria)), y la Fox toda la
serie de films Mójica-Bárcena-Roulien. Igual que con España
procedía Nortearnérica con otros países que le ofrecían vas-
tos mercados donde vender su mercancía. Mas este error,
que tan caro costó a los productores y~nquis,. ¿ quis~ ?ecir
nunca que el público viese 'Con agrado la incursión del idioma
español en tierras americanas?' La crítica ,de l~ econo~ía no
hay que hacerla basándose en la economia rrusma, S1110en
los fundamentos por los cuides tiene razón de ser esa eco-
nomía. Aquí los fundamentos fueron tan disparatados, que
los financieros yanquis llegaron a convencerse de que (perdo-
nen la frase) estaban haciendo el indio. De Joinville no quedó
ni la huella donde estaban construídos los Estudios. Y Car-
los Gardel, que era en Hollywood, puede dec.irse, el últin;o
baluarte de la odiosa producción en lengua hispana, un día
tuvo la feliz ocurrencia de emprender un viaje en avión ...
La Paramount vuelve a recobrar su prestigio hoy día, opo-
niendo a Gasnier y Millar realizadores geniales como Miles-
tone King Vidor, Borzage, vVesley Ruggles y HeI?-ry Hatha-
way.' j Esto es tener clarividencia! Exactamente Igual hace
la Metro Goldwyn Mayer. Y de la Fax, la más rezag.ada de
todas en sacudirse el cretinismo cinematográfico, no dIgamos
nada: la 20th Century Fox ha venido a borrar re~abios. para
devolvernos los tiempos de "Amanecen> y "El séptimo cielo».
Es decir, señor Casanova: los financieros yanquis, después
de las' grandes pérdidas económicas que indudablemente tu-
vieron gracias a su· táctica equivocada, .han restablecido en
su producción el equilibrio que tan admirablemente caracte-
rizó a los últimos tiempos del cinema mudo.

En llegando aquí, yo me pregunto: ¿ es que en u~o~ mo-
mentos tan decisivos como los actuales para -el presttgl.o ar-
tistico y para el desenvolvimiento económico de la Cifesa,
va a acogerse, don Vicente ~asanova, a .toda la gazmoñería
que regresa de ~o~lywood Sl11otro bagaje que j I?s vergon-
zosos films que hicieron para nuestro me;cado !? G Es que el
desequilibrio de que han lograd? resarcirse .los productores
yanquis merced a o-randes pérdidas econórnica.s , va a here-
darlo al;ora la Cifes~ y con ella el cinema hisp.ano? No com-
prendo; qué maldición negra le ha caído encima' a nues~ra
producción. Después de estar dando tun::bos des?e que nacl~,
la habíamos visto adecentarse un poquito... V 1110la repeti-
ción de temas; todas las películas del cinema mudo h~n vuel-
to a rehacerse. Y ahora que la creiamos otra vez libre, la
tornan entre sus manos los que estuvieron e~ Hollywoo~l y
los que no han sabido pasar de la pnmera decada del SIglo
para corresponder a las exigencias de nues~ros días.

Realmente no sirve de nada que la Cifesa hay~ hecho
arandes esfuerzos económicos para colocarse comercialmente
~n donde está hoy. Seria risible el que I;osotros aconseja-
sernos a don Vicente Casanova la producción de fi!ms esen-
cialmente artísticos. Ante todo hay que tener ~oc~ón de la
economia y reconocer-esta es la ley-que el capita lista nece-
sita ganar cuatro para invertir uno .. Esta es la_verdad. Pero
lo que sí se debe hacer, es. aleccionar ~I se~or~ Ca.sanova
para que oriente su p:~duccló~ con mJe]¡gencla dosificada,
con "pestaña)), como diría un pIcara. • .

Si todos los que estuvieron en Holly\V~od--en el mismo
caso están los que se quedaron en' Espana-desconocen el
cinema y sus posibilidad.e ; si en vez ~e ser ,fiele.s repre~en-
tan tes de la España racial, de la Espana folk-lórica ) al tís-

c

tica lo son de esa hueca frivolidad pseudoyanqui que tanto
han' divulgado en sus films, ¿nos puede decir don Vicente
Casanova, y esta pregunt~ va dirigida a t~dos los produc-
tores nacionales, por qué mcorpora en la lista .de nombres
de sus producciones a element.os que' ya manifestaron su
estuJticia en más de cuatro ocasiones? ¿ Se hace, acaso, pen-
sando en el mayor agrado y entusiasmo del público ? ..

Torpe figuración. Al c~n~m~ españ<?1 lo que le .hace falta
es prestigio, ancho prestlgl.o mt~rnaclOna.1 ¡ capacidad, sufi-
ciencia y una pizquita de 111gel11o. Adquiriendo esto, c.o~o
después de enormes rodeos y destemplanzas lo 1::3. a~qUlndo
el cinema inglés, tendría lo ?emás. Incluso la cualidad de
«comercial», de gran rnanantial de oro, que .ahora se ~rata
de buscar por abismales senderos. Nuestro cinema nacional
se asemeja" a un globo estratosférico, que se, eleva. con sólo
una cantidad desmesurada de lastre. ¿ Que finalidad hay
aquí?.. '¿ Funciona el globo? ¡Claro qué ~unciona! ¿ Mas
qué investigaciones científicas hará allá arnba, cuando 10.5
pulmones de hidrógeno. se h~yan qu.edado exhaust~s? El CI-
nema hispano tiene eXlste?c~a.! nadie lo dud.a,. senor Casa-
nova" pero una existencia ficticia, Hay que eximirle del las.tre
que arrastra consigo y dotarle de claros cerebros, de VIda
y videncia. ' . .

¿ Que qué hay que hacer? Mirar de freJ:te y no hacia atr~s,
donde no se encuentra nada más que vejez. Hay muchos. Jó-
venes preparados q~e, ansían r~velar sus facultades. SI el
cinema español continúa ascendiendo. con un lastre bruto y
anodino, nada, ni un chispazo de gracia quedará para la. pos-
teridad. ¡Ya es bien triste el caso de 9ue ~n t<;>doslos libros
y ensayos que se han escrito sQb~e historia cl11ematográfic~
en el extranjero, no se le mencione absolutamente 1}-ada.
Muchos que con frecuencia emplean la pala~ra «patrrottsmo »
debieran de tener muy en cuenta esto, senor Casanova.

Queden aquí estas consideraciones mías, que 11:0son u?a
asechanza maliciosa, sino una modesta demostración de sm-
ceridad.

A. DEL AMO ALGARA
Hgs

-La
COMENTARIOS ESPONT ANEOS

historia en la pantalla
El tiempo difumina los recuerdos.' Les da. unidad. y ar-

monía. La mente, al volver sobre las memonas,. espiga d~
aquéllas s6lo Ios momentos felices y nos da una Imagen de:
pasado que en la realidad nunca fué, pero que nos llena
de contento. . .

El «cinc» (poesía en imágenes) hace con la historia lo que
nuestra mente con los recuerdos: la retoca, y t~ansforma
incluso, para darnos una visión del pasado que qUlz~ t:t,:nca
existiera en su totalidad, pero que a nuestra sensjbilidad
agrada y hace más perceptible. .

Esto, para muchos, es un grave error de .la ~lllematogra-
fía v de sus dir izentes. Desearían que la historia fuese lle-
vada al celuloide<>tal y como sucedió. ., ..

Pero, ¿ nos dan acaso los libr<;>suna rela~lOn exacta \le. la
historia? El historiador se ha dicho, necesita de perspectiva
en el tiempo para juzgar una época. Ahora bien: si es~ pers-
pectiva da un juicio desaQ?sionado, hace perder ver;smo a
muchos hechos; oculta algunos, r trastoca. los dema~. .

Oue el cinematógrafo no nos dc una copla de la histona
según los historiadores, es de perdonar; al fi?- y al cabo es
arte, y el arte siempre fué más allá de la realidad.

( JUAK SANTOS GÓMEZ
•
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·N·ADrl más agradable que
hablar con alguna da-

, mita joven recién lle-
gada de Europa, contratada
por alguna casa de aquí como

. consecuencia de la consagra-
ción conseguida en su trabajo
j 11en de. el. océano.

Simona Simón tiene veinti-
dós años y., a esta edad, en
que la fama es para la mayo-
ría una ilusión y Un objetivo,

, . 'constituye para, la gran actnz
... -~ del viejo continente una ,ma-

ravillosa realidad, Prueba de
«sto ics el magnífico contrato
(lL1C' acaba ele obtener de la,
productora americana F o x ,
con la cual ha adquirido un
"lIlllpromiso por nada menos
q ue siete años.

La actuación de la joven
estrella francesa en la pelícu-
la «Lac-aux-dames» (El lalto
de las damas), le ha valido
11 II a consideración mundial.

Despuús de sus tres meses de sensacional proyección en Pa-
rís, las unejorcs compañías de Inglaterra y América se ha-
bían disputado la llueva estrella y, se afirma, 'se había llega-
do a ofrecerle l111 sueldo igual al cleClaudette Colbert. Sin
embargo, la citada productora .íué la que, como _se dice ('11
castellano, consiguió Ilcvarse el gato al agua, pues consiguió
anticiparse a todas las competidoras y firmó el contrato con
ia llUL'V~J lutui naria aparecida en la constelación cinernato-
.~r:'tlil'a, Después de una prueba efectuada en París, ruíster
\\.'iIIIJel<1 Shcehan quedó tan complacido de los resultados',

,

,
de la misma, que Iué motivo de este contrato <le duración
tan poco corriente,

Mr. Winfield Sheehan , que tiene a su cargo la produc-
ción de la Fox y a quien tantas grandes producciones ~;C
deben, asumirá personalrnentc Ta producción de las pelícu-
las de Si mene Simon .
. A pesar de su relativa juventud, Simone tiene una larga

experiencia teatral y cinematográfica, siendo acreditativo de
la primera sus cuatro aííos de actuación en París y Londres" _
y de la segunda, además de la película ya mencionada, S\I
último éxi to «Les yeux noirs» (Ojos negros).

En apariencia, Si111011eSirnon parece todavía mucho más
.joven ele lo que es en realidad y todos los que la han ad mi-
rado en la escena o en la pantalla, han podido experimen-
tar este raro. atractivo que distingue todas las verdaderas

. personalidades .
De origen franco-italiano, Simone ha viajado mucho, prin-

cipalmente por las Colonias francesas y, sobre todo, en Ma-
dagascar, donde su padasjro poseía minas de granito para
piedra de construcción, De temperamento inquieto, sus prin-
cipales vocaciones fueron las artes, estudiando dibujo, lite-
ratura y escultura en París, Cumplidos los diez y siete años
Iué cuando decidió lanzarse al teatro, consiguiendo, después
de no pocos esfuerzos, trabajar como comparsa, Su decisión,
naturalmente, fué combatida por sus familiares, pero su V'Ü-
cación se impuso finalmente.

Cómo toda mujer francesa, Simone Simón une a S11 belle-
za un porte distinguido, favorecido por su delicada figura
femenina, Personalmente es 'el. reverso ele la personalidad de
la «star» que el cinema ha consagrado, Lee mucho, le gus-
ta lo soledad, no se preocupa mucho por los deportes atlé-
ticos, no monta a caballo ni conduce automóvil. Por el con-
trario, le gusta vivir bien, cuidarse de sí misma y su ambi-
ción es tener dinero bastan te para retirarse al campo y tener
muchos chiquillos,

Pero dejemos de hablar de ella, y relatemos la breve con-
versación sostenida con ella que ya es hora,

En la calle me la encontré, Naturalmente, mi deseo inn e-
diato fU0 hablar can ella, La duda estaba si consentiría en

•

•

, tn: llersq. 'J cOJllll'r al, r 111a
cosa a un importuno periodista
~ que, adcHlás, IlO conocíu.

Cuando le hice' la i!('f.kió11
miró OOIl sus ojos azules, y sil¡
rcH'cxio~arlo, accedió a <¡(le la
acampanara II n o s momentos
iuien tras chanlábamos. '
-¿ Por c¡ué me va a p regun tar

usted? ¿ Si soy supersticiOsa)
¿Cl1ántos novios he tenido)
¿ Cuáles son mis deportes favo:
ritos? ¿ Quó me parece Hoíly.
ele uii trabajo? ¿ Deseo rcg-resar\\ oo.l ? ¿ Estoy satisfecha

a .la p'atria? '
. -'"-No da ¡¡::;tClt en el clavo, No sabe bien la fama qUe
tengo por allí, Dicen (le mí que sólo S8 preguntar por la,
vidas de cada cua 1. Y es la verdad entera, Salvo que Ini
profe"j/i\l me lleve a' 1\11 asunto más concreto, cuando bablocon U11aestrella lo primero que la pregunto es por su pasa-
I~O, V, a veces, lo único. Creo siempre que la vi,da ,ele una ~r'
nsta, por mncho que la conozcarnns, es In mas l11teresante
'lile se podría volver a oír, sobre todo si procede de sus mis-
l1l0S labios, qll~ son los más nutorizados. Así, cuando hay
cosas que han inventado los departamentos de publicidad, o
los reporteros ]10CO escrupulosos, se aclara In cuestión, en
beneficio de ra verdad y del jueior couocimienjr, de las in,
dividualirlades que brillan en el fmnamento cin egráfico ,

---Resignada estoy, señor periodista, Pregunte,'
---Seré implacable. Responda,
---Nací en .Marsella. No sé si usted sabrá bastante geogra.

fía .para sospechar que Marsella 'está en Francia. Yo Ctanl~lJ0'
co 10 sabía, pero allí Iuí a nacer, el 23 de abril del año en
qneernuezó la gu erra ,

--i Vaya! Bastó qUE; naciera usted para. que",
:-:Sí, eso se puede decir. Cuando apenas sabía leer y .es.

ctibir y empezaba a destacar, según cuentan Ias crónicas
C(Í1Jl.O alumna de gran aplicación v seriedad, obligaciones c1~
I1Ji padre desplazaron a 11uestra familia a Madagascar 1ns-
talados 'en Tauanarivc, hice allí mis estudios y aprend] el
amor por la vida al aire libre, saboreando con frecuenci"
escapatorias al campo y él las playas, , .

---¿ Estuvo mucho, tiempo allí?
--Unos' ocho o 'nueve años, Regresamos a Francia, poco

un tes de cumplir mis diez y seis años de edad, decidiendo.
entonces realizar el deseo que habíase instalado en mi ca'
beza infantil durante las muchas horas de ocio: llegar a ser
artista ele teatro o de cine, Planteé el propósito a mis padres
pero la' inmediata respuesta fué una negativa rotunda, '

---j Siempre los padres!

--Siempre, ¿ verdad? Pero tr atábase de una vocación sen·
tida fuertcmcnt«, ele verdad, y no de un capricho niño, y
acabé por vencer en el combate -cotidiano eu defensa de mis
aspiraciones más caras, Peregriné de teatro en teatro y ob-
tuve por fin un ruodcstr. papelito en una comedia del Apollo.
Un poco más adelante jean Tarrideme asignó U11 puesto
insignifica II te en un «sketch» j nsigriifican te, Luego 1111os me,
ses sin hacer nada, JI reaparecí más tarde en el teatro de
Bouffes, encarnando una figura de pastora en' «Las aventu-
ras elel rey Pausola», de Pierre 1,OI1Ys, Entbnces' me vió tra-
bajar Turjansky, y me' hizo aparecer en un destacado pa-
pel de «El cantor desconocido)'), constituyendo, según la
crítica, una revelación, Trabajé luego .en «La chocolateri:
ta» , «El hijo de América», «El rey de los hoteles», «La es-
trella de' Valencia», «El Iago de las damas» y «Ojos negroS)),
Estas últimas películas me valieron el contrato para aquí,
pero aún tuve tiempo para acabar «Los bellos días», de Mare
Allegret. Esa es mi historia, contada con toda brevedad, ..
y verdad,

\

Los Angeles, junio ele I936,
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Blanquita Gil y Pedro hrol; Interpretes del film ~Di'e<Jo
Corrientesll, que realiza Iquino para Exclusivas 'Diana.

•,

"DIEGO' (ORDIENTES". ,

P()¡~e~os ,nll)fJtC,~ de D,ios ya hace varios díus ,':111 c-ncontr ando
lo. viajeros, con la' naturul :-;oJ"prc::,:J. y el COIl::ngulPíliC ¡P-
HUr, tigl.ln" de: otro-, tiempos, h\)nli)rf'~ elm patilla boca ja-

"ha,' pa¡iu<'Ío ,k seda a 1... c:tbl'Zé', )' tr.rbuco naranjero al brazo.
¡;orl11an parte de la cuadrilla de 'bandidos qu,' dirige: .l quino, 4ui('11
realiza actualmente {'J film ,<!)jc'go Corr icnus». l:'i.lI'(I Exclusiva-
Dian».

\,)lIi"ll, sin haber apercibido de :lntl'm<ln\) ;,1 ('qlllpll técnico dí'
l quino, '::c Ill:npic'('(l en un C311'Iino con l~Sto~hombres. de segurc
p:har(l un jnlai rato ..;1 verlos trcpnr, arrna ;·11. brnzo , pl)r 10:-\ ;"'Il'])-
dcros de- la montaú.r y g,¡Jc'par en ('uadrilla lanzados (1 una dI'
b,.; fimll)s:ts kdwl"Ías del bandido ru):'\~ haZ;¡11;¡S "f'L'i~tnl Ir, \';'t-

-- if' ,
m ara PO)- ,'sos campos Ü(~Dios. , .

I',-,In' Tr-rol , ,,1 ccillucidocantante, es ..1 pr()J-¡q:~(lnistél clp.1 film
!d )iego (~nrr¡1'1l11'S)) y !'S!;\ {'nt'~\rgado (h~ cncarnar cst a flgurü ra:--.I
Ivg<'nd,,)-i:l (1<> Ll ""'c'oic:1 l1l'grél. I.¡a,;ad:t ('n el bmldol,'ri'I11\1 and al u>
d(~ 1",:--: p:t~;ld\);-. :-iiglos.

F .... in! II'll)H un taruo p~,ligr(l::-.o, ptro pur-dr-, bir-n lIh':llln, n¡n~···
.i tuir un film lle-no dc' color l' de dr¡¡¡n:1lis,Ol<J que borrc cid bUf'll. '

no n rhrr ¡je, l qui no .J;¡s ~(JrnJJl';b que dejaron s"bre ,~I su prim.r 1'''''''
¡-'n ('1 {~ín('nla pal.r,¡n con HFl .rr irru-n (!t·-I e-xpreso». No-, aJe~~rari;l\n1\j:-:
{te que (Jsí rue;-;c', ¡.HIt.':....nadic" :-;inllt\ nlú~ que nosotros l\l t'!Tur t'll

que ('ay'>r:1 lquir« con !"q\l("] 111m,
i lu- u'an (',las Jirw;];. do" insl;llll(ll1~'as de Pedro Tvrol )' d,> BJnn-

quila (;iJ. ¡(l\'l.'n y bc-llu :tc1riz que 'Cllmpadp cun PI lamoso divo 1,,,
11(1nIJ1"I" tlr' i:l ...ip{ITpre1';'\t-¡t'l!1 de' 1:1'-' prilll('r:l:-; phrlp...; dI' la r-m t o.;

,

"IJSIED TIENE OJOS DE
HIlJER fATAL"

,

HEaquí a j uan Parellad a, director; a Félix de Pomés, in-
térprete central, y a Martíu Durban, esccnógra fo y <.11'(\1-

rador de «Usted tiene ojos de mujer Inta!», film que, ba-
sado en la conocida comedia de J ardiel Poncela , ha, terminado de
rodarse '110 hace mucho días en tos estudios Lepanto,

Con estos ar tistas 'colaboraron, interpret ando los principales per-
s.inajcs ele la cinta, Ramón de Scnbmenat e Hilda Moreno.

Quienes conocen esta cinta aseguran un éxito para cuantos ele-
mentos tomaron parte en la realiznción e interpretación del film, lo
que' nos alegrarla en exceso, pu!,s siempre ('5 uiste ver Irncnsar a
[ulcnes C1-C'Ímos con talento y a quienes vimos dar un mal paso \"11

,(1 prirncra salida al l'in(\111:l n:lt,itln;d {'tll'1 /lln('~rti<illnlbrf")).

,

.
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INSTRUCCIONES PARA EL USO DEL (:O'NSUl TORrO

, ,

l:;~=-Ca(la lector' puede formular dos preguntas, tomada' precisamente de las que apare.
ceu a continuación,

, ~\

i"~Si 'l nacimiento tuvo lugar poco después de las doce. de la noche, debe indicarse la
ma.d'l'H¡¿ada del día, siguiente, para evitar coufusiones.

3,~""""t·Si1Wse tiene mucha seguridad en Il1 ho\' del nacimiento, conviene remjtir una pe.
quena fNografía en la que se vean claramen té 1a$ facciones,,

4.~~Llénese cuidadosamente el cupón. El señor Ferdsar no responde de trabajos hechos
a base de datos inexactos.

r,

, ~REQÚN AS QUE '~PUEDEN HACERSE
I.

a Describa mi carácter. 2.'" ¿ e iái' ~erirnl 'sítu¡¡.ción ccon mica en 'el conjunto de la vida? 3." ¿ He.
rodaré? 4·~ ¿ Alcanzaré éxito én 'mi act al QCupac;íón? (indíquese detalladamente) 5.a ¿Para qué OCu.
pacionc o ne~ocios tengo mayores il¡Hi u(1qs? v.a ¿ Qu s carrera debo seguir? 7.' ¿ Me casaré? 8." Des.
criba mi Futuro esposo (esposa). 9.a ¿ "(l1'4 feliz mi matrimonio? 10." ¿ Qué causas retrasan o obstacu.
lizan mi matrunonio ? 11.", ¿i\le conv.ene ~I ms,t,imoniQ o seré más feliz soltera (s~ltero)? 12.a ¿CU{¡J
será la situación ecorióm ica del esposo (esposa) t 13.~ ¿ Qué parte del organismo debo cuidar m{ls)
14·" ¿ Viajaré ..il extranjero? 15·" ¿Puedo gana¡- algún premio de importancia a la lotería? J0.~ ¿Ten.
go apti lude.' para ser artista de cine? 17.u ¿ Alcanzada una posición destacada como artista de cine?
I~.a ¿ Cuáles serían los principales obstáculos a una carrera cinematográfica? 19.a ¿ Cuáles seri;,¡n
las principales causas de dificultades dentro de mi carrera artística?----------------------~~~--------------~-------~~--~--------------------------------------------------------~------~-------------

Contestaciones a nuestro consultorlo
(' qrmela. - l." Se cásará si consigue ser rne-

nos l'cse 'vada, prudente y razonadora en cues-
'tionc ;111 .amor. Consiste, pues, J]11 usted que
esto I~~le a real¡zar:~e.2." De rcgulérr. estatura
.Y < 11;(1grueso, más bien en la segunda juventud,
,..Ú cel1b,1; castaños y ojos claros, vcrd .s probable-
'n'I\~J'l~e; facciones corrientes, labios gruesos, oigo
más ~l inferior, barbilla saliente. Los ojos algo,
juntos y las cejas más bIen gruesas y unidas en
el' c PIro; temperamento rese-rvado, tímido has-
ta' tener confianza, inl'ransígente una vez 'adqui. ...
pida. Sentimental y caprichoso, a la vez que \111-
ria,ble'y un P9C0 !'om{lI1lic.o. Aficionado o los pl<'t-:
ecrcs y \]¡ versic ·s. Algo indu'cntc en, su manera
dio ser. Amante del arte en general, y en particu-
lar del dne.

•
'" El -misterioso Señor X. - l.a Espiritualmente
es reservado, prudente, observador, tenaz, perseo
ver ante y voluntarioso. Muy independiente y más
bien lijo en sus ideas y aun en su manera de
actuar. Tiene un sentido práctico bastaruc des-

. arrollado y en la cuestión amorosa {;~ muy inte-
resado, calculador, eic., razonando perf{'l'1amente

" lo 'que le con viene. Es un tan lo áspero y brusco,
.ln que ()rigifl~rtt rupturas inc~,!)f'r.adas gil!! Do~t-
blcmcntc sentirá más tarde. aprichoso en cues-
tiones de amistad y en ocasiones poco franco en
estos asuntos. Un poquilín interesado en asun-
tos de dinero. '2.a' El matrimonio se ob .erva más,
bien feliz. La esposa tiene algunos dcf celos, pero
su Ióndo es noble y generoso.

Tarzán de invisible. - /. a A p\!sar de que en
su matrimonio habrá algunas graves querellas,
probablemente por asuntos de anteriores amores
de usted se ve feliz en otros aspectos, 2, a Más
bien alt¿ y de buena figura. Muy inteligente y
de fácil' conversación a la vez que de trato .agra-

-t, dable. Sus facciones serán correctas y más bien
pequeñas. Cabello más bien oscuro y ojos .;,7:U-
les, también oscuros; temperamento nervlo~o,
pero agradable. Muy activ? y trabajador, e, in-
clinado a investigaciones científicas y a profun-
dos' estudios. Le atraerá la ciencia en general y
será muy amante del estudio; En conjunto bue-
na:' persona, pero 'un poquito dominante.
1 .

. .~ ,Cá-ra Dura. - r.A Sí, se casará, no hay nada
.' que impida el matrimonio. Está un poquito re-

trasado, pero no impedido. z ," De reg~.Iar esta-
tura. Facciones agui!eña~ y diente', salientes .. AJ
reír se le verán un poquito las cncias. Los OJOS

aleo salientes, barbilla poco pronunciada. Torn-
pe~amento práctico, independiente, y d~)minal)te.
llabilídHd para la mecánica y esplfllu Jn~eJ1LJvo.
Poco demostrativo y una marcada tendencia a re-
concentrarse en sí mismo. En alguna ocasión de
su vida se le ve recluido, po iblomente por en-
fermedad nerviosa o de la 'piel. Variable, a la, .
vez que generoso en asuntos econornicos.

A U (6 mayo, 1I). - l.a Espíritu meticuloso,
amante del detalle, muy paciente y perseverante,
con la constancia suficiente para llevar a cabo
sus empresas. En la cuestión económica excesi-
vamente prudente y razonador, cosiándole gran

trabajo decidir e a realizar algLl1l gflstO. Gastará
en objetos de adorno pcrsonal., pLlCS existe en
ust -d algo de vanidad, pero estos 'ga"tos serán
más bien de nalurnk-za prác: Íl:'1. Largos viajes
al extrunjoro le causarán sensibles pérdidas. 'Le
gusta la buena vida y <'1confort. Se siento atr,,{.

"da hacia la, buena 111('S,I, p('.ro en este sentido J'
aconsejo prudencia, púes el exceso de ingerir ri-

, cos manjares producirán más tarde enfermedad
"relacionada con el híl!adn alcccion a la san-,., ,

gr('. Todos sus actos son razonados y de un sen-
< thlq pr;íel,icQ rrtuy marcado, 2." En un sentido

~rc(>ral, SI.

Melena. - l." Lo primero que se ob crva es
una caruncia de voluntad muy marcada. E su.

.rnamentc inílucnciabe <11 ambiente y consejos aje-
nos. ,13a tanto razonadora, el sentimentalismo no
entra púa nada en sus actos. En amores <mur-
mcrncruo interesada, dorninarun y brusca. Espi.
ritu aflcinnad-j a la critica. Muy nerviosa, Sus.
ceptible a la enfermedad y aprensiva imaginilJldo
dolencias que no padece. Inteligente. Mente muy
'd('spejada y de rápida comprcnslórr.s-Afícionada a
la mr-dicina. Temperamento arlístico.:!." De, bue-
na esl;d ura y poi'le algo orgulloso. Fuerte. 1'¡¡('_

clones acentuadas, pero agradobles. Ojos azules.
Cabellos rubios, Tcmpr-ramcn to genrroso y no-
blr-, Infantil e ingl'llil(). \ Amante del arte, cspe-
cialmr-nto del teatro. Aficionado a las diver sion s
y a los amores, pero en este sentido es un poco
ingenuo e impulsivo. Cariñoso y afectivo en su
manera de ser, Buena persona en' conjunto. Tie-
ne usted un porvenir interesante, especialmente
en lo que se refiere a su profesión. Hay mucho
favorable en estos asuntos. '

T'rieste. Juan de Luz. Rafael Vale'yo, hijo. I17-
geniero . Pinipineta. - Huego precisen si nacieron
por el día o por la noche.

Rosa de Francia Il J, "Desilusion.", Esperan,
za. "Un Maharajá". Cartuiura, Gilliat. - Olvi-
daron enviar hora' de nacimiento y sin este de-
talle no PUCt!,) realizar su cst udio,

S'impdtica' Morena. Nieue Azulada. -' El mo-
f:\vo de no haberse puhlicado Ias consultas corres .
pendientes a los seudónimos que me indica .. EC

debe a que aún no les ha correspondido, su tur-
no, Son muchas .las consultas qUe espe.ran su
publicación. Desde luego, puede usted consultar
cada .crnana {los pr<'gunlás con el cupón corres-
pondiente a dicha fecha, lo que 'no S(~puede ha-
cer , porque esto rctr asar ía la publicación de otras
consultas es remitir más de un cupón a la vez., ,
Se ruega a los consultantes que lo hagan mas de
una vez, consulten bajo el mismo ·cudóni¡no,. ya
que esto facilita mi trabajo.

Mariquita, la Pispajo. - 1.a Tiene aptitudes
para una carrera artística relacionada con el arte,
poro más bien en la música lograd éxi ro CO>Jl1Q
compositora. 2.'" Se casará, pel'o hay muchos obs-.

(Continúa en "Infornia-ciones")

PROFESOR DANT FERDSAR
CONSULTORIO ASTROlÓGICO DE .. POPULAR filM"
PARls. 134 • BARCELONA

(UPÓN
le ruego estudie astrológicamente y conteste a las

preguntas núms , y ..
Seudo' nirno .... ...

Día, mes y año de nacimiento ' "." " ,,, ,,,,,,"..

lugar de nacimiento , ""." ..

Hora de nacimiento (lo más exacta posible) .."" ..",.." ,

Sexo .." ", '" Estado civil.. "".", Ocupación ~
-

¿le interesaría que publicásemos un curso s.encillo

de enseñanza de la Astrolo9í~? " " .
.'

DANT ,··FERDSAR. . ,

TÉCNICO EN
ASTRONOMIA PREDICTIVA

•
ESTUDIOS ClENTlFICOS

•
CONSULTA:'

.'

Se ñ O r a s: hasta los 7 de tarde
Caballeros: 7'30 tarde a 10 noche

Pido folleto explicqtivo gratuito

Salón de
García Hernández, 175.5.° 2.8

..

Horóscopo de 'Norma Shearer
En el horóscopo de esta artista encontramos

lodos 10$ indicios correspondientes a una gran
elevación en ia vida, a la cual contribuirán, en
propor-ción bastante marcada, amistades de bue-
na posición. .

Su espíritu es arnbicioso, debí ra ser ,optimi ta
\por estar gober!1odo por el Sol, pero tenemos q uc
un mal aspecto con el maléfico Saturno le da
una dosis de pesimiseno excesiva, Jo cual en rnu-'
chas ocasiones le hace sentirse presa de un gran
desaliento. Es muy fija, la,nj,() en sus pcnsarnlcn-
tos como en su lllanctil ~ actu ,H'sullando bas-
tante difícil hacerla cambiar d idea una vez ha
fij aclosu decisión. ,

SLl pesimismo se manifestará especialmente en
todo lo relativo a SLl hogor, en el cual habrri una
tendencia a muebles y cortinajes obscuros, quie-
tud, silencio y en general un aspecto más bi n
triste. Esto aun en contra de la voluntad de Nor-
ma. Será IUuy frecuentado pOi personas de baso
tanto edad, serias, reservadas prudr-ntr-, y pesi-
mistas, que en muchas ocasiones serán y actua-
rán, como sude decirse, de «nguafiestas¡>, Esta
tendencia se mani feslará más ostensiblemente en
la última parte de la vida.

Sl!~ finanzas son espléndidas, pero jo serían
aún más si le Iuor a posible evitar los fuerles ['as-
tos que ha de tener relacionados Con hermanos
y Familiares,' viajes y por el esposo. También en
asuntos profesionales se ven algunas irnpor tantcs
pérdidas por cambios innecesarios, aconsejados,

'más bipn, por hermanos o familiares. '
LÚ5 sentimientos de es la atractiva artista son

sumamente generosos y altruistas. E~ un tanto
aniñada y más bien ingenua, siendo muy fácil
engafiarla. Tiene' f ucrtc temperamento art ístico
y una rara habilidad para la música.

,
Norma Shearer a quien el
Sol la dió a legría y Saturo

, .
" . .no peslm~smo, y en qUien

las éstrellas han dado una
fijeza de concepto muy
parecida a la de 105 batu.
nos de nuestro país ..•

-:,

'.

,

Nerviosa en asunto, de, amor, a la vez que'
prudente, e 1Gclipa<,la a ostener! " con p<:rsunas
de más edad.

En relación con SU$¡ actixidades p,rO!,esionalcs,
tendrá. oxcelcnt S il)g,res(}s aC'\J'¡;rmlaücl()un fuerte
capital que le permitirá vivir con tbdoconf:o.rt
l~ero deberá el' pr~ldellt~, t,>U9-'> e.n .Ia vejez y ul:
tuna parte de la vida podrían ong¡,p:;u:se algunas
importan¡ es dificultades <le carácter financiero.

En SI) rnatrimonio habría completa felicidad
si no interviniesen nunca Jamiliares(le Norma,
La intervención de hermanos o parlen tes pró.
ximos provocará serias y graves querellas, origi.
nándosc especialmente por asuntos de intereses,

Las finanzas del espo o están, indicadas admj,
rabies y aumentar/m mucho por las de la esposa,
juegos de azar y' éspeculaciones afortunada, re.
lacionadas con asuntos artlsticos.

.1'rof esionalmcnr¿ se elevará, pero juzgo ha de.
bido ',O 'tener una gran lucha con familiare para

, practicar la profesión que; ejerce. Tampoco será
I de agrado del esposo, siendo' este uno de los

motivos de discordia en el matrimonio. No obs.
tante, rntre Norma y su esposo habrá bastante
COIl'1 prens.ión y sincero a Iccto.

Amistades de posi,l<'>n elevada serán muy fa.'
vorab lcs para su- ;:1M ntos profesionales, pero con
sus consejos I.erjudicar{¡n muchos t do lo que se
refiera al hogar de esta artista. Alguna amistad
pesa sobre el hogar como una losa de plomo.

Algunns de los viajes que realice se ven muy
perjudiciales a sus intcr sscs, a su prof sión 'y a
sus relaciones Iamiliarcs, pero durante URO de

( Con t i n ú a en" I n t o' r m a e ion e s .. )
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Los anales de Hollywood están atestados ele hi torias (01 estr 11 - l'• 1 1 ' - . 1 ' ..' . -, le e. I e a", ql\(: '-e 13
~10Cle a a 111<\11a11aa canzaron fama y fortuna nas' 1 I alz f, laIiistori , 1 re aqui a go llera elelo oorricnte : a historia triunfal ele uno di> los 111'~5'o' , . 1 '

1
- .' ,,] '·ClII.:S PIO( uctores ne

Hollv\\'oocl -un verdac ero Iomeador de estrellas- al que t t 1 b . 1 . 1' dI' ". an as ce e rle acles (e
la p~\l1talla mo erna de ren su meteórica carrera.

La lJi:;toria empieza hace ca torce años en Nueva York U 1 11, ' xurk , 11 cana ero prema-
tnnJluente canoso estaba de 111'C en el umbral (11; SIl mansi 1 P 1 A', e "IOn ce au;: "cune
contemplando C0ll10 unos Ill!OZOS de mudanzas se llevaba .,. J' l', .. , " - , ,..11 ,15 V:1 lO 'OS 11ll1e '1 ·s,
Con el cs!aban sus dos hIJOS. 1.:n srrvientc les ayudó a ponerse los ahri os 'los
cuatro rlejaron la casa para no volver nunca más, I g ,y

La familia Selzriick estaba en bancarrota El padr L .. , . .' re, eWlS Selznick , había
vertido cuantos recurs-os posela en su compañía ele películas .', t - 1 1 1

1 D
ti l' '- s, y es a aca )a,JU e

que n'ar.e su a1119l1a grane eza solo les (jllechba el sirvi t .
l' 1 JI . 1 J' ' e en e negro, (jUI,;:!ll s

iuuc o con e os a lluevo piso, un modesto apartamiento ele tr .. 1 bit ., 1 1 1. " .. res HI 11 aClOIlCS, per-
1Jl8necien ( o ealmente en su, servicio SI bien pasó 111a's 1 - . 1

, ' •. ,,' , " O' .. ' ~ , ' , LeC e un auo en \'0 \'cr a pero
ClllJI salario alguno. Lewis Sclznick estaba cansado ele IIICI 'v l·" 1.. ','" D . 1 ' L :' 1al. o, VI C]H ose a su
hIJO mas .10\· en, aVIC, que tema entonces veinte alías 1 Ii ..\ ', 1 h -, e cujo : «(., ver 10 que
tu puec es acer para sacarnos de-este atolladero.u '. .

Di\vic1 Selznick tenía juventud coraje y ambición Se' ti , .abí 1 110'" O' ',- ., ]1I0111eIOa~11l11S111()<iue11.[ na (e egat a ve! una nueva v nU1S poderosa corn »«. le : l' 1, ,1' br , 1 f .. . .; , L Lla 111d (e pe 1e 11 as qHe 11e-
vase e nOJ11)te oe a amilia, y r-<.:So1V16 no descansar J ., ' li I ~1 ' " - ',. . e . ,,1 ,1a::;l3 lea lzar o. J~11 octu-
bre pasar o :>11 sueno cobro realidad C-oHla formación (1(>,-' 1 . '1- 1 t· . 1

. lccuva cditor a es rirr-si . ,---e 7.111t.: ~ . II cr nauonaPicturcs, (e cuya editora es ptcsidente. SLl primera cinta COI ,1· t . 1
1
, 1 ., El nenueñ L. uo procuctor uiuepeu-

(lente na SllLO « " pequeno lord» protagonizada 1)01' Fre Id' B tl 1C' , ' ''''.' '-L I ( le )ar la 'Olllel\' v Do-
lores oste11? Barryrnore, y con otros principales artistas intcrp .etaudo Ios .pape-
les seculldarlos,' -' t:

SIl padre 110 se equivocó al poner toda sn fe e11él D~ id S 1- 'J . ,
1 1,,', Ics trei - '. "VI "e~ZllICe, todavía un
10m )¡e Joven a os treinta y cuatro a110s puede cout emul ' '11 1.. _" los : " , ' . . . ~ t al C011 -org11 o os ca-
torce anos pasar os. una ca¡ teca de luchas v O'l'alll'!es tr f

' H '. J '" 11111 os C011JO lloca h d'frutado 11nnca, . s an 1S'

Di6 comienzo a sus hazañas cincrnáticas poco después 1 1 J 1", d 1 f ' ., "I~Les e'e lunc unrento de la
foi tuna e a .amilia , Había <1\1ehacer alzo v hacerlo ' t P "
1 " A O' 1 'L"" 1 f ' e» ." pron o, al' aquellos días,
.{UIS nze .r irpo, e amaso (110ro de las Pampas» te 'a ' -- .

1
· J 1- 1)" . ' c., ni en perspectiva una p~"
ea con ack . ernpsey por el campeonato mundial El' Estad: , U '1' 1 l'. . , ' 'L., <,..... e )5 1J1Cos 1aDla tan-

ta expectación ]101' el resultado ele la contienda corno pudo 11Ul'~a 1J t 1. . "'-< egar a tIa )cr
en l? Argentina. .~avicl Sclznrck decidió sacar
partido ,~ele11tustasmo del público. Pidió pres
lado algún <huero, contrató a F'irpo por un día,
y el resultado fué, una cinta de corto metraje

11amada : « ¿ Vencerá a,
DC:IJ1j)sey ?».

Fsta ncl ícula (l:ió 1,1\1
•

.
~ OCU..

Des,
¡tacu,
~CU{¡J
m(lS!
~Ten,
CInc?
¡crian

-

ler
quel

i1Jn;¡S •

nales,
uerle
lfo.rt,
y tÍl.
:unas
ro,
cidad
I/'"Lnla.
pró,

)rigi.
eses,
idrn],
Josa,
s re-

1 de.
para
será

los
obs,

.ante

t fa- '
con

le se
istad

muy
y a

) de
s • )

/

•

rendimiento neto ele 3.000 dólares,
y' con ella. debutó Selznick de
productor.

Al mm deportista de Firpo si-
-Ó» " t 1guío otro aun mas cspec: acu ar ;

algo único, Selznick filmó un COl}-
curso de belleza celebrado en el
Madison Sq uare Oarden, eu N lle-
va York, e11 el cual 1-(odo110 Va-
lentino era 11110 (le los jueces,
consiguiendo así ser dueño de la
única cinta corta protagonizada
.por el celebrado ídolo de la pan-
talla, Con esta película también
gan ó bastan te elin ero.

Después ele filmar «quicki es» ,
(los melodramas que se ruedan
en unos cuatro o cinco días, a

•

•

•

•

veces por menos del costo de un buen
automóvil) durante dos años, Selznick Iué
contratado por una de las grandes edito-
ras de Hollywood a razón ele 100 dólares
por semana, con dos semauas de prueba.
Al día siguiente lo despidieron, pero vol-
vió a conaeg uir el puesto gracias a una

• brillante idea. Al final de las dos rserna-
l1~S de prueba había inundado las oficinas
con tantas brillantes ideas, que para des-

hacerse de él le dieron el trabajo ele producir pe-
lículas de vaqueros y bandidos.

Ahora bien, si había algo en el negocio de pe-
lículas que no le gustara a David Selzriick, en
justamente las películas del Oeste, Apenas si sa-
hía distinguir entre la cabeza y la cola de un-
caballo, "por lo tanto, queriendo terminar pronto'
el encargo decidió filmar dos películas simultá-
ncamen te, Hizo esto de la manera más sencilla :
con elos argumentos, elos elamitas jóvenes y un
astro y un elenco. Ahorró dinero al estudio y
por algún tiempo 10 tuvieron por un muchacho
de gran .l)orvenir,

Sus relaciones con el jefe, Louis 13: Mayer, seguían sien-
do nlz frías, de resultas del despido inicial, pero esto no
impidió que se casara con Sl1 hija. Después ele esto vino
un período en que Sclznick hizo ele subproductor , Se le
puso al frente del cuerpo de técnicos y la compañía artb-
tica que Iué a los n-ares del Sur a filmar «Aloma, la hija
del mar)). -

Sclzuick era ya en esta época una de las primeras figuras
de la industria y no tardó en ser nombrado vicepresidente
de Radio-R. K, O., teniendo a su cargo toda la producción.
Fuó a<Jl1Ídonde introdujo en la pantalla a Katharine Hcp-
bur n, en «Víctimas del divorcio» y «Las cuatro hermanitas».
En colaboracióu CQn Metían C. Cooper hizo «King Kong» .
Selznick produjo «La dama en su casa», cinta en la que
Lcslie Howar d obtuvo su primer gran triunfo, y a su con'
sejo se debe el que la compañia contratara a Fred Astaíre.
Al terminar Sil contrato can esta edi tora, David Selzuick <:s-
taba en la primera fila de los productores de Hollywood.

•

de CI:lII.'LaJ
•

. Foco tiempo después volvía a M, G, M., esta vez como
vicepresidente -ún cargo igual al que ostentaba el gran
Thalberg-, y mostró a sus antiguos colaboradores el apre
cio que les tenía realizando una serie de películas verdade-
ramente portentosas,

Primero que todo pidió a Radio-R. K. O. el préstamo de
Fred Astaire y lo presentó en la pantalla con J oan Craw-
ford en la cinta de mayor éxito de esta estrena, «La baila-
rina» , Luego vinieron «Cena de .las ocho», «Viva Villa»,
«Por sen das distintas», «David Copperfield», (Ana Kare-
nina», y la última que hiciera antes de irse de esta editora
para organizar su propia compañía, «Historia de d-os ciu-
dade s». Durante este tiempo las películas producidas por
David Selznick han aparecido en las listas de las «diez me'
jorcs del año» más frecuentemente que las de ningún otro'
productor. Justamente hace poco recibió la medalla de oro
y .el diploma de honor del Festival Internacional de Cine' (
matografía de Bruselas por su versión de «David Copper-
ficld».

Su última salida como productor independiente coloca a
Selznick en el mi. 1110 plano de Samuel Gold wyn y Alcxan-
dcr Korda. Contando enteramente con sus propios recursos,
puede t[G17~'1rnuevos senderos en el arte cinematográfico si.,
que interrumpan su avance las normas y reglas que sientan
la pauta de todo gran estudio.

Proyecta filmar sólo cuatro película" al año, y no tendrá
que apurarse por terminarlas-dentro de ningún plazo detcr-
minado,

Los sobresalientes esfuerzos de Selznick indican que nun-
ca estará contento en d scansar en sus laureles. Ter minada
«El pequeño lor d», filma actualmente su primera cinta ;.:11

colores «El jarc1íu de Alá», en la que desempeñan los pape-
les estelares Marlcne Dictrich y Charles Bcyer.

,La carrera q ue comenzara tan oscurnmcn te en Ig22 brilla
lioy con todo el fulgor de la fama, Por desgracia, L~\\'i5
Selznick 110 ha podido compartir el más grande triunfo de
su: hijo David, pero vió 10 bastante antes de que llegara su
última hora para percibir que el 110mhre de Selznick vol-
vería a cobrar importancia eu el mundo cinematográfico.

(~ ,

,



1,\ -censura prohibicionist.i ql!t' pt:~;Jba -~~('rll!lO :\ Jt'S11S ~11 crttzo-,- sobre t::o;

cinema ruso, ha dejado de ',Cl1fllpli¡ ~U~ rig'¡da~, y \'fur'ísedJltt!~.; leyes, cou
aquella rigurosidad que siompr« la llHhíc.l caracteriza.lc. E~tatnos muy

lelos --·tanto ayer 'como hoy y l'nal1alla~--- dv d(¡'giür y aplaudir esas o austeras
comisiones de censura, que Sijl J1Íl1gÚJl ;.Sl"nt í(h) <h:"farte prohiben o mutilu., to-
das aquellas eSCC;lHL::i cuyos caracteres social. ...S pi!t'd~lll, a su juicio, causar esta-o

.xlos exaltados de rebeldía C'!I e:l pueblo. Cre~m:ia vana v absurda. Todo pueblo
f]ne ~C: a~'ibr revolucionariatu-nte 110 es por in llucncia de escenas más o ¡TltiIOS
expresivas de un film 'social, sino por :~<-1,.'pdir:-;c de las cadenas que los gober-
nantes les han colocado. corno medio (k el,::,vi,h,:iúll ruatcri al o como ooutrunta-
que a la explotación capitalista y 5l1.S mú h iplc« derivarlos. Ningún pueblo con-
!enVi y con trabajo se relh~1.n por J(: !l1l.Til con tenjplación de- una película revolu-
ciounria. Los censores, llevados j)(Jr su» :idl~:-I.S J¡o1ítit'a~¡ han mutilado films en
lbs que un crítico _._y 11j] crítico (le cualqmer [orrna dt~ arte CS, ante todo) un
amante ele ese mismo art~~·--- :110 hubiera encontr ado 111 una sola escena ofensiva
al sentitnicn+o popular. y-' ::.il1 embargo, todo ése montón informe de películas
llenas ele escabrosidades, disrraxarias con esa máscara ridícula df!l «scx-appcal»,
ncrj ndicialcs para el crédito c1d arte cinématngj·5.Jico, km merecido el beneplá-
cito de Jos CE<1JS'0yeS, que posiblemente 11(; cncontrarís n {~!1 ellas razones suficien-
tes para su prohibición.

Si \ corno es cicrto., existen C01.niS101H?",Sele C'C'I1~ll,.a en t.xlos los países y su ac-
ción es reconocida, que por lo rnenos sea esa acción n-entra! y desapasionada,
no reducid" <:){(,'hlsiyamcnk!J. los films de cárár.tcr soci.rl . La censura ha prohi-
!)ldo Con Espaihi Ul.1r:nlll' at4tU10S ¡:.1.11ostorla , o casi toda, la nroducció., rusa,
pero ha dej.ulo q1ie los extranjeros -y Jos mismos espaiíulc~-- vayan prcscn-
tando por tndos los países películas que desprestigian y ofenden a la raza y a
1::\ nación. ,

Ahora, H Iort unadamcntc, y refiriéndonos al JiJm ruso, .iaccnsura está dur-
rnieudo. i El sueño eterno? No. sencillamente una siestecita de verano. Pero en
verdad \-' merced a esta siesta 'Tcparad(lraJ han dcsfrlado. por uuesíras 'pantallas
a1;:p¡nos\" films <le procedencia o manufactura rusa , que BUJLllL1e POS(;~11. n111y re
marcablcs defectos técnicos son siempre bien acogidos por los que anhelaban,
conocer eSH~ distintas demostraciones (].~:l arte, ese sentido tau distinto que del
ciucrna tienen 1(}~.:, eslavos l~~ ahora cuando la cinemruogrufía rusa .. después de

- algunos aiios de llorar \:.1) slien.('~(), s.sboza UJI<:1 le ve s0l1riS~1~ prometedora.

!f:

Desde "Fl camino de la vida». aquel admirable 111m educativo que narraba
la vida (le los adolescentes perdidos entre la miseria de la entraña cosmopolita,
se han ur.-scutado ((1'1..1Lsia Revista lQ40)} , «Noches ele San Pctersburgo», «Tcha-
naicí', t:! ;;~'uerriller() rojo», l.1112 versión 'hablada de «Potcmki n», «Tempestad so-
ill'i': Méjico», film ele rLisclJst~ill rodado <en el antiguo reino ele Ma x imiliano y
Carlotn. \. por último «Crotza o L8 tempestad» Ninguno de ellos, aun con
poseer ~l~t;,lks n'JH"rc~hícs e . importantes, puede. compararse a (,}'J camino de
la vida», la gran peticula de Nicolás 1\kk.

Tchapaicf, el caudillo <le 18 revolución, inculto y variable, pese al matiz po-
líti.c;-:,oque 10 forma, posee ,QTéll.ldes aciertos artísticos anulados por 18 carencia /de
.rrlclan tos materiales. Pero hay escenas que encierran 'un gran sentido filoso-
[ico , CQ¡.HO cuando aq uclvviejo canmesino, 21 ver sus casas y sus establos iUVH,'

dic!o;") VOl' lo~ comunistas, dice: O\¡iC-J1E:U los «blancos., ,v 1105 saquean. Llegan
los «rojos» y nos roban ¿ Cuáles son nuestros amigos ?

,('J'Lhaiui"~)j podrá Ser un film de propaganda C01l1U1Hs1'a, pe'r{) si )J0l" un ins-
tant\:' cerramos los ojos a -esa idea mátcr que forjó la película, encoutraremos
{'1118 la obra novelesca íJe Turruanof traspasada al cinema encierra destellos Iiru-
nios tic humanismo y de poesia. T...uchas bélicas entre las tropas zarisras y los
voluntarios cjérci \'0'" rojos', una aT1U.1er enteramente mujer que acompaña y .ayu-
da ,1 sus compañeros J110ral y materialrucuí.o. Un gran tipo interpretado por
Miasnikova. ti rllb!~\ hC¡¡e7.a moscovita de rostro sonrosado y labios gordezuelos.
Instantes de ~logiaÍlk irouía , ¡'OD'O el recuerdo do Alejandro, el .Magno, entre-
mezclado ,en 'la convvrsacióu C(Jll el comisario, nrestan al film soviético lc:ve3,'
pero acertados, perfi lcs 'l::-:pl'r(ll1;,¡"JC!:L ¡:El g:uerrilk:ro rojo» no ha g ustudo, natu-
ralmcnrc, d quien ha mirado -oiurucn tc ,,11 defectuosa visualidad y su torpe sin-
cronización. ¿ Pero 1:.:5 que {::l arte JW de mirars« loll su fr.rrua y !JO el! su Joudo ? o

(Croza o la tornrc-rua» '(',-:;, por (~l cuntruiio cki anrerior, una proclu, ..Ti/}J) nct)'t,-

mente liter.:Jriacilit"lllato,t;T{lf!ca .. LíJ.1C~I-.lramútica, trügojc8, coiupucst» ¡ lor (:":Vn.:
sivos fotoz rauias. oc]arcscul"OS, ag'l'Iahlerb{~s que SOJi exclusivo p.a1¡;;nlf'Jlllo de la
escuela lUS~L Antigua es la n.:i:l"!i~~H.:i('):l de: esta jh:}ícu}a, pero 5i su tL'<~l1i('ad¡:ja
mucho que dcscar, estú para suplir tal desventaja. el estilo interpret;,tivo y el
terna, encerrado en la vicia de tres mujeres, tres símbolos ele unos estados HIlO{'

males del cuerpo y- <id espíritu. Perfiles realistas de la mujer J1crt:Llleei.tutc .3
la Rusia de Ia autc-guerru. Pecadora que busca el refugi,o eterno ell las ;:lJ.fl1:'1S

turbias del Volga. Machado,:el poeta, dijo también «No i.ltlJlOrhl la vida '1IlC
ya está perdida y, despuós de todo, ¿qUt es eso, la vida: .. ,'

.Actores rusos. de! UI')

viejo film arrancado al
anónimo del archivo

«Tcmpcsta-¡ s~hf~ Méjico» J el y~ isellstclll., L'S (a pC~(H de lú-:'
elemer~los ext.ra ñ os qlle. a S\l r"ahz, bllído) una de las produccio-
ncs ltHIS dignas .'1 apreciables ~1c1 g tsde que empieza mostrando
las reliquias que subsisten del ilrte los aztecas, hasta que llega
a la convulsión revolucionaria, es ti, , recio del campo mejicano.
Las- escenas .panorám icas de los al' y ('\1(' crece el mazucl los" '. ''- (·n 1 o" \~ h-' ,

amores reposados de la iridiecita ~1'111Sebasti!l!I, J.a violación de
la primera por uno ,de l?s haccnd. cfen:;ivo ckl· indio Dfeudido,
S11 dolor y su rebeldía nncnt ras la la fiesta ele Corpus, luego la
l?,erSC~lICl()U1)0: entre _las mat.~s ell hrero que va rodando y con
ci la muerte de la «11J.l1a", de .aquél recién casada que desoye las
súplicas ele la india viola,da "porqué ezas en el día conmemorativo
de sus esponsales, o)¡ J y, por áltil1lú, 05 indios, enterrarlos en vida,
Ireu te a b rapiñcz cié las negras y as. Hasta aquí _el film es una
tragedia realista existen le en Nféji\, etc. bajo el imperio eh; los
colonizadores y de los dictadores ... ~ par~e d~ la violentación de
María .por el capataz es Jo que ha pies veces en los cortijos an-
daluces con las hijas de los' cmnr.!Cs. por los señoritos viciosos. El

"cinema español ha llevado esto a J¡ ¡a" veces, pero se, le ha dado
, una forma teatral, ficticia o fi.ngida, nnovido y por lo tanto 110 ha

llc?,"Hdo a mostrarse venladeranJ.ellt~o una de las tragedias mate-
ria lcs del campo andaluz. (

Pero ,,1 111m <1121creador de "Potem e una manera h a rto COInC'·.'( ia l,
c()n1prada acaso por los gobern an tel. OLIo ese drama for ruidablc, se
añaden unas palabras clocuentes . I era llcgó pata la maltratada
Méjico, siendo Jos indios reconoció lanos de la nación .» (SnOb to-
tograrnas formados por fábricas en ad, talleres espléndidos, ctc.,
con indios obreros, cultos y alegre inacióu seca y rotunda de In
tragedia india. Oran mentira esta de Eisenstcin, ya que el indio,
después de la revolución, siguió v onsidcrado como un sucio 1)8-

rásito, sin que nadie comprenda el: ~tico y artístico que habita en.
estos descendientes del antiguo rcin cmpestad sobre Méjico» C01\·.

tiene también sobre España unas 31uedcn considerarse corno ofen-
sivas, y si se desea atenuar el vacan mprcnsioucs. 1)(-5;;l,(.-: de mos-
trar -natnraleza 11l11erta- las ma rrísticas del indio primitivo o
prchispáuico, unos títnlos nos expi ación o colonización española,
"cuyas costumbres fueron' rE:flej2oaSlJ1\brcs mejicanas" ¿ Qué C05-

turnbrcs o hábitos eran éstas? Eisen' la religión, la tauromaquia y
las mantillas, abanicos, peinetas y n rivolos Iemeniuos. Después de

. 'mostrar 'lisa y.ell sobreill!presióllt s, se acaba por' reunir en uuo
solo la cruz, el abanico, los clavele era. ¿ Qué quiere significar la
macabra muestra? ¿ Acaso la Il1(!uisi

y España, verdaderamente, Ita daa algo más que la religión, los
toros y los atavíos andaluces. Ha a ele su raza, de su lengua, (1<;
su .alma scnti mcn talruen tc artística itas cosas más que, de ninguna
manera pnedell encerrarse en la IJr una horrible caja vera.

\"" si en el drama o en .l:1 a5pecto~llla r.llso es Sie!l1P.r~ llJter(,5al~tc,
no lo es menos cuando abandonando nfrent.a con la risa , con 'la Iro-
nía .. Para .a1glll10s no hay \"c.rclaclero· lág-rimas, cuando. en realidad
y precisamente el arte noveceutista ertcmcnt- con la risa o con la
ironía, Como prueba contemplemos españolas donde hay llanto II

tropel, pero ¿ hay arte? .. _, ,
«Rusia Revista 1940n, conocida 1.1 titulo ele «Mosc.»: rre» , es la

única película soviética que hernos I stilo. Ha): escenas que pueden
calificarse de cinc surrealista, algo'z e e~ POCSl~ Ilama1l1o~ val1gur;
dismo . Aquellas escenas del entierro cr-corrusar io en la «Sol irlaric ac
III usical» , 'se: acercan en su forma al (hllUIOS allanados. {

To(los los «ismos» que en la actu' Ien a las artes, no conducen a
otra cosa que a -la dcsneutralizacin <~rte, a su des,prestlglO y a su
• . -' • . 1, lidadcs de la "poca convulsio-mcornprension. Yo he odiado SICJIIP· .: , IN'" 1 1 O' I

•. "1 1'· le 510n a arte. unca 1<.; ograc o
Hes exotl-cas; e.stt?? 1I10( crrnstas ~~l, ier ra llasia . una ¡i(;rn:¡ d~ 1Il11-
cutcn dcr que: siznifica una extcllSlOlI .. r- Y1 • 1"1,, _, 'j> .

o • la ~o ·~S(~S1110Cos {~ Ldcel dI 1.:::.1\0
.le" o lJll,I'07 ....? g'f1S0S0 con unas ca . a literatura. Per.J·¡'" uq uí ('ÓIllO
han logrado convencerme 1.11 en la PI SA - t e

'" ,', ~ ,o *" 'rO,.> '""... tn1e ...un [le», que 111\leSTa por v z
el ciucnra 1 lJ~O \ lene a deshacer .' .antalla, logra que se admire .v
prnucra él vanguardismo o el sunea rdia cinell1at~)gráfica es "Rusia
s~. coruprcuda lo que antes se ddrac¡io o la orio-inalidael artística de
Revista T940lJ, es una muestra J1crftáti{'o-sociai" _

. 1 1 bí ,. 1 el
quien 50 amente l~ »a cu.tivac o ' ,a material de otros países, pero

La cincrnatog rafía rusa no demue. de hacer cinema en uua [or ma
en cambie presenta su arte, Sil CSCU(P11l0 cuando se enfrenta con la
perfecta, tanto en. la tragedia, o s~
sonrisa burlona del surrealismo.

Arriba: Del film
e Le r e s c v e e •

Abajo: De «Iehep etef.
.. 1 9uerrlllero rojo •.
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EN la Gran Vía madrileña, junto a un :ine. popular,
descubrí la silueta romántica de Adelqui M1Uar. Va-
rios años sin vernos y de nuevo frente a frente. Hay

algo simpático y amable que nos une bajo el sol de junio ...
-Le creía e,p. Nueva York.
-Vengo de Londres.
Buscamos asiento en 'la terraza •amplia de un café cosmo-

•
polita. La alegría fué trenzando nuestras palabras, hasta

, hacer el diálogo ameno, interesante. e
I

-¿Qué prepara?
-Seis películas españolas con versiones en francés.
--¿ Mucho dinero?
- Veinte millones de francos .
._¿ Cuándo empieza ?
-El L° de agosto en Barcelona y de allí a Mallorca.
-¿La trama?

\ ··~Detectivesca. En el Castillo de Bellver se desarrolla una'
gran parte.

-¿Títuló?
-Por ahora, «Venus eterna».
-¿ In térpretes ?
=-Rafael Rivelles, Pablo Alvarez Rubio, J0s6 Isbert, Ma-

ndo Vico, etc.

•

,
•

-¿Qllé película. suya
-((Luces de Buenos

ep taquilla.
rr: i Pobre Carlos Oardel l
-Estando en Hamburgo conocí la noticia. 1'4e COSió tra-

bajo creerla y pensé qué se trataba de una audacia periodís-
tica. i Pobre Carlos' Gardel ! Nos queríamos much¿. Era. tan. \

buen artista, tan buen amigo ... Durante varias semanas no
pude olvidar la tragedia. Su recuerdo triste meobsesionao-i

-¿ICuándo vuelve usted a Par-fs?'
-Esta noche. Debo prepararlo todo para venir el día 2G.

-¿ 'Tiene ya los protagonistas de la versión francesa?
--'Tres «vedettes» formidables.
-¿ Qué casa hace allí 'la distribución?
-Haussmann Film. Ella se encarga de todo.
::._¿ 'Trabajó usted mucho desde fa bancarrota de la Pm3'

mount?
-Muchísimo. En Alemania, .en Inglaterra, en Francia,

en Estados Unidos.
-Por ejemplo.

-Hice en Italia «Lord Spider», que, según
la crítica cinematográfica -de casi toda Europa,
es lo mejor, 10 más nuevo ele técnica ...

Adelqui Millar, el hombre justo, generoso,
que tantos favores hizo a nuestros artistas en
Joinville, luchando tenazmente para que íue-
sen bien considerados y bien retribuidos se. ,

. 'puso en pie.

tuvo más suerte?
A ir-es», record mundial de ingreso

\ .

. I

'.

-¿Y ella?
-N o 10 sabemos aún. Se tra-

ta del «róle» más difícil, más
cornplicado.. . Hace falta una
buena primera actriz. Espero
que Cifesa, bajo CUYQ signo
gira la producción hispana, en-
contrará fácilmente el tipo ne-

.cesarte.
Un camarero se acercó a nos-

otros para hacer la demanda
. oportuna.

. Después:
-¿ Cuenta usted con buenos,

elementos técnicos?
=-Magníficos. Esta ha sido

siempre mi gran inquietud. Pe-
ro está salvada. Traigo dos ope
radores de fama, que trabajarán
'con 'Tomás Duch. No soy partí
dario de emplear elementos ex-
tranjeros, pero 10 hago por la
versión francesa.

!

\

,

-¿IYlucha prisa?
-El ti-empo es oro.

... . ..

-
.

Entre los edifi-cios modernos
de la Gran Vía desapareció su
silueta romántica, bajo el sol
de junio.

MARIO ARNOLD

. N. de Ia R.-Adelqui Millar es,
sin duda, una personalidad den-
tro del cinema. Claro es que pa- .
ra reconocér ela hemos' de olvi-
dar su gestión en .Toinville, de
donde partieron toda una serie
de films de cuyo título quisiéra-
mos olvidarnos, o, mejor, no ha-
ber sabido nunca, pues, a excep-
ción de un par de películas, el

resto de las que se :prooujeronen aquella planta
no merecen respe to alguno. Veríamos con placer
fuera de él aquella mancha que pone sombras
sobre su personalidad, y esperamos que este in-
tento suyo realice el m\lagro._

-
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LA primera vez q~e una persona ve su imagen en la pantalla recibe una de
las sorpresas mas grandes de su vida a ju 1 ., zgar por as reacciones de las
estrellas de Hollywood. Los más grandes arti t fi . . .. is as con esan que se' sintieron

abochornados. Los hay que buscaban esconderse des d 1. ' . ean o que se es tragara la
nerra ; otros intentaron romper sus contratos y alg h ., . unos re usan ver sus propIas
pehculas a ~enos que ten~a~ .que hacerlo por obligación.

La mayona de estas exhibiciones tienen lugar en la la d .,. .' s sa s e proyecclOn de los
estudIOS, en las cuales se exhiben las escenas que se h h h d ., . . an ec o urante el día
para beneficio de los actores y directores. En muchos 1 '. '" . s caSDS as escenas que se
proyectan no tIenen m pies 111 cabeza pues son el lt d' d 1. , . ' resu a o e programa de
producclOn, que consiste en fotografiar todas las esoen . .. . - '-'- as que ocurren ,en un mIS'
roo decorado, independientemente del Iugar que ocupa ", . - . L n en el argumento

Los mas sorprendidos suelen ser los actores de teatro que ]1 H '11 d
d

' . - Legan a o ywoor

contr~ta os para una película determinada. Mary' Boland,
por ejemplo, estaba tan sorprendida y sofocada que ofreció
pagar para que la Paramount rescindiera su contrato.

-Esto es horroroso ~xclwnó la pobre Mary-s-. Con esta
facha me sorprende que los espectadores no me hayan pe-
gado un tiro. '

Los gerentes de estudio se dieron cuenta, naturalmente,
de que Mary Boland estaba pasando por la crisis que tantos
otros antes que ella habían sufrido y la persuadieron de que
viera las proyecciones, varias veces para acostumbrarse a
aquella nueva concepción de su persona. Este procedimiento
dió ?;ren resultado y ahora Mary no falta a ninguna pro-
yeccion ,

G ladys Swarthout, la bellísima diva que
recientemente terminó su segunda película,
«Esta noche es nuestra) 1 en colaboración
con Jan Kiepura, confesó que no reconocía
su imagen e~ la pantalla. Su primera apa-
rición tuvo lugar cuando cantó una aria
como ,prueba y se quedó sorprendida al ver
que fruncía el ceño al dar un.a nota alta.
Así fuécomo se dió cuenta de un pequeño
defecto que ya ha logrado corregir y ahora
puede cantar sin hacer ningún movirnien te

,
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Objetos preferidos de las estrellas
que rara vez se separan de ellas

•
La preferencia que ciertas estrellas demuestran por obje-

tos determinados, que forman parte inevitable ele su indu-
mentaria, es un detalle curioso y digno de ser observado.

Mae West, por ejemplo, no se sepa~a' nunca de sus dia-
mantes y en casi todas sus películas figura ~,Ufamosa cama
estilo Luis XV. Dicen que escribe la mayoría de sus gracia'

•
sos diálogos tendida en su cama y en todas sus películas ha
tenido ocasión de lucir sus espléndidos diamantes, En «Lla-
ma de Alaska» luce su' más reciente adquisición, mi enorme
brillante redondo de gran pureza, que ha incluido en su 00-

lección a pesar del enorme precio que hubo de pagar por
esta joya.

•Los admiradores de Carole Lombard asocian los zafiros,

\

pa-
lvi-
de

.
exagerado. Pero a pesar de la mala impresión que la prueba
le causó, G1adys, por medio de ella, obtuvo un excelente
contrato con la Paramount. '

Sylvia Sidney, estrella de la nueva película en colores
«Herencia de muerte», se quedó tan sorprendida al verse por.... - \ .
primera. vez en la pantalla, que se ha negado a asistir a las
proyecciones de pr:ueba. No ve ninguna de sus películas has-
ta que se exhiben en los teatros.

,Herbert Marshall es la excepción que confirma la regla. El
simpático actor inglés, que acaba de regresar a los estudios
de la Paramount para produ-cir dos interesantes películas,
«Juntos en la huida» y «Caras olvidadas», experimentó esta
sensación en Inglaterra y su reacción fué agradable a la par
que divertida. Todavía se ríe cuando habla de las primeras

.\ . .,proyecclOnes a' que asistió. '
-¿ Podrán ustedes creer que me llevé una sorpresa agra-

dable ? -dice Marshall=-. Encontré que estaba mejor de" 10
que me había imaginado.

Zazu Pitts, que en estos momentos aparece en «Trece ho-
ras de vuelo»; se' dió cuenta de la expresión de sus manos
al asistir a 'la proyección de prueba de su primera película.
Desde entonces ha sabido cultivar con acierto esta facultad
excepcional.

Jack Oakie fué uno de los más sorprendidos, porque para
el primer papel que representó tuvo que maquillarse como
si tuviera la cara llena de pecas. Pero jack confiesa que se., .
no de sus propios chistes.

me
.ra.
ha-
ep-

el
lta
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ras.lO·
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su joya preferida, con sus dorados cabellos. La encantadora
actriz posee un juego completo de joyas incrustadas con las
fascinadoras piedras, que luce tanto en escena como fuera
de ella.

Sir Guy Standing tiene un sombrero V1eJO, recuerdo de
su primera película, y se obstina en ,hacerlo aparecer en to-

, .
das sus cintas. Cuando no puede llevarlo puesto se 10 mete
en el bolsillo. Recientemente, el sombrero desapareció y el
distinguido actor revolvió todo el estudio hasta que dió
con él.

El objeto preferido de George Raft es una moneda de ní
que1 de cinco centavos. Cada véz 'que cambia de traje se
preocupa de colocar la moneda en un bolsillo determinado
y la utiliza en tod ls las escenas en que se trata de jugarse
á1go a cara o cruz .
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LA flor y nata del mundo cinematográfico se hallaba
. presente cuando se m~ concedió 'la estatuita xle oro

por mi actuación en la' obra «Dangerous». La mayo-
ría de los votantes consideraron que yo había sido en la
temporada 193\5 la mejor actriz -',Ello tUVQ lugar en un ban-
quete organizado por la Academia de Artes y Ciencias Ci-
nema tográficas de Hollywood.

Vo me había forjado la ihisión de (!l1C se hallarían allí
también los que no mucho tiempo atrás 110 habían querido!
dignarse verme ni hablarme cuando iba yo de estudio en
estudio en busca de trabajo. Tampoco se encontraban allí•
los que se reían de mis aspiraciones de llegar á ser un día
actriz de renombre. .

Desilusionada PO{ tan tas negativas, sin dinero apenas, pero
resuelta .a volver, mi madre y yo habíamos hecho ya nues-
tras baules. Lo recuerdo como _9i fuera hoy, ya habíamos
dado aviso a la agencia de transportes cuando recibiinos una
nota. del señor George Arliss, en la que me rogaba q l;(' fuera
a verle. Me dió un papel, en la obra «La oculta providencia». " .
y al llegar a casa, contentísima, volvía a sacar la ropa de
los baules. .:
. A pesar de la buena suerte que pareció presidir mi vida

a partir de aquel día, no he curado aún de / mi nostalgia;. ,
recuerdo que alquilarnos una casita en la carretera de San

- Vicente sin otra razón -que la de tener una guardarraya de,
plátanos, como las de mi pueblo allá en Nueva Inglaterra.
Por 10 que he podido observar, no 'hay otra igual <en toda

. 'la California del Sur.
Desde muy pequeñita mi familia no tuvo jamás Jugar fijo

de residencia y es por eso qué 110 me' explico el gran amor
que le tengo a mi terruño. Nací en Lowell y no
.tenía dos años aún cuando nos mudamos/ a So-
uierville, de donde al poco' tiempo embarcamos
para W orces ter . .,

:Mi hermanita Bobbie y yo asistimos a una es-
cuela al aire libre en Crestalben durante tres cur-
sos; de allí fuimos a probar suerte en Nneva
York. No me daba cuenta entonces del porqué
del viaje aquel, pero luego comprendí que era
debido a que mi madre no andaba muy bien de
recursos y que quería tomar unas lecciones, de fo-
tografía para más tarde sacarles fruto en la prác-
tica. Fué poco 'el tiempo que estuvimos en Nueva
York, ele donde nos trasladamos a East. Orangc,
un pueblo del Estado de Nueva Jersey. Allí mi
hermana y yo asistimos a una escuela pública.

De East Orangc fuimos a N ewton, lugar en
donde reside la mayor parte de mi familia y allí
mi. hermana y yo, después de ingresar en el Iris- \,
tituto ele. segunda enseña za .nos matriculamos en
(INorthficld Seminary Ior Cirls». De esta institu-
ción pasé a la Cushiug Acaderny, en donde co-•
nocí a «Ham» , es decir, a mí marido .

•

"b~ Wilcl Duck». De mis familiares
'JI.....'lJí y 1 señora Myron M. David, fu~

siempre la que más alientos me dió el!
Hl l. carrerd ..

Cuando expiró mi contrato con la Vur.
ka fuí a Hollywood, contratada por la
Universal. De poca monta fué lo que hice
allí entonces y terminada mi labor para
'esa firma pasé una larga temporada sin
que me fuera 'posible hallar el menor
trabajo en los estudios. Nadie me hada
caso. Desesperada ya, mi madre yyo de.
cidimos hacer los baúles. Fué entonces
cuando recibí la nota elel señor Arliss.

La AC~Ic1ernin de Artes y Ciencias Ci.,
ncrnatográficas de HolJywood me otorgÓ
el premio, por mi actuación en «Dange.
rous», si bien yo creo que no ha sido esa

.mi mejor interpl·.etación. 1\1i verdadera
mejor interpretación la reali&é cuando al
dárscme el premio me puse él reír en vez
de llorar, como eran mis ganas. V es qUe
no .quise que «HaI!1» tuviese que aver.
gonzase ele mí ante tanta gente.

* * * *. ,
Bette Davis interpretará la pr6xima

temporada el papel principal femenino
de los filrns ele Warner Bros. «El bos.
que petrificado» y «La que apostó su
amor)) .

-.
, ~:./--~------ -

--._.~-...""",:.~~-- ,

M\i primer trabajo en el teatro fué
en el' Cape Cod, pero 110 l1e.gu6 nunca
a actuar' allí, teniéndome que conten-
tar COn una plaza de ujier. A 19ú11
tiempo después James Ligth me dió
un papel en su compañía. Le gustó
mi labor, pero como yo queda más
campo de acción y más extenso entre-
namiento', ingresé en la Escuela Dra.

•mática de john Mnrray Anderson,
, Mi momento dé mayor satisfacción ,
fné mi primera aparición ante el pú-
blico de Boston. Todos mis parientes
y amizos fueron a verme. Trabajaba
entonocs Cn la compañía ele Blanche
Yurka , que tenía el repertorio de las
obras ele Ibsen. 'Tenía a mí cargo la
interpretación del papel de «Hedwig»

•

,

•

•
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Escrita exclusivamente para este periódico por

INSTITUTO, DE RADIO
Los Angeles, California

,

·HOLLYWOOD, CAPITAL DE LA RADIO

EL cine parlante trajo a Hollywood lo más selecto del
teatro americano, la película musical ha traído las TI-
guras más importantes de la radiodifusión y de la ope

reta. Compositores, 'directores de orquesta, cantantes, «croa-
ners», etc., se agolpan en California, alternando sus conci~r-
tos por radio con su trabajo en las pel,ículas. Para' las estudios I

nada más conveniente que la publicidad que a través de las
transmisiones ofrecidas por sus actores reciben las películas.
Para las estaciones de radio, Un cantante es plata cuando es
admirado por los radioescuchas y oro cuando los cinéfilos se
unen al coro.' .

Durante los dos últimos años se han unido a la colonia
cinematográfica los mejores elementos de la radio. En con-
junto, el triunfo ha sido completo, Nelson Eddy, Lawrence
Tibbett, Orace Moore, Bing Crosby, Dick Powell, Mary
.Ellis, Allan jones, Paul Robeson, joe Penner , Rudy Va-
llee, etc., han recibido tantos aplausos en, el ci~e como e?
la radio. Lo mismo puede decirse de los compositores y di-
rectores de orquesta. Con «Top Hat» y «Siga la flota», s.e
unió triunfalmente a Hollywood el último de. los COI?POSI-
tares de música fiel a la radio y al teatro, Irving Berlín.

Algunos de los mejores actores de la radio han hecho su
debut cinematográfico sin cosechar muchos aplausos. Pero
son los menos y el hecho se ha debido más bien a las malas
películas conque fueron presentados que a fracaso persona~.
Gladys Swathout, por ejemplo. «Rosa del Rancho», su pri-
mera película, hubiera hundido bajo tierra a Eleanora Duse
o Sara Bernhardt.

Tan sólo recordarnos un nombre de actriz de la radio que
haya fracasado «verdaderamente» 'el?-el cine : Kate Smi~h.

La película musical, buena, mediocre o mala, ha tenido
la virtud de devolver a Hollywood su internacionalidad. El
cine silencioso alcanzó su tremendo interés exclusivamente
porque 10 mismo podían proyectarse sus películas en New
York que en Timboctú. El «talkie» mató esa internaciona-
lidad del cinema. Pero la música le ha devuelto ese elemen-
to Grace Moore 'puede ser oída en cualquier idioma y la
simplicidad de desarrollo de las comedias musicales las hace
accesibles aun a personas que na entienden el inglés.

Ahora adquiere la radiodifusión un nuevo valor. Ya no es
simple experimento costoso el trasmitir a distancia imáge-
nes parlantes. Ha llegado la televisión mucho antes de lo
que se profetizaba, tomando de sorpresa no sólo a quienes
por su afición a la radio siguen el desenvolvimiento de esta
industria, sino a quienes juegan en Wall S~reet con la per-
fectibilidad comercial de todos los nuevos inventos.

Walt Disney, el genial creador de Mickey Mouse, que
acaba de regresar de New York, nos cuenta que asistió allá
a algunas sesiones de televisión. El más completo éxito co-
ronó todas las exhibiciones. Disney cree que antes de un
año asistiremos a la presentación pública del nuevo invento ..

Hollywood adquiere así un nuevo matiz de ·interés, puesto
que es obvio que la televisión, a 10 menos en sus comienzos,
explotará la popularidad de las estrellas del cinema, su fa-
cilidad para hablar y su belleza. Ya la mayor parte de los
estudios están experimentando con maquillajes especi~les
para televisión. Las mismase¡;trellas cuyo color y relieve
les permite aparecer en películas technicolor, serán las más
favorecidas por la televisión.

El lector puede imaginarse el interésy la inquietud con-
que las luminarias de Hollywood miran aproximarse la nue-
va prueba de la que pocas emergerán triunfantes, como po-
cas se salvaron del «Diluvio» en que naufragó el cine silen-.
CIOSO.

Marlene Dietrich ha preferido perder trescientos mil dó-
lares que le pagaban en Inglaterra por dos películas que de-
bía dirigir Korda, el creador de «La vida privada de Enri-
que VIII», exclusivamente para poder tomar parte en una
película en colores, «El jardín de Alá». Para la bellísima es-
trella tiene más importancia saber si el público la acogerá
con el mismo entusiasmo conque la recibía en sus películas
en blanco y negro. 'Tras de la película en color oculta s.u
figura enigmática la televisión, en cuyo altar hace ya sacri-
ficios Marlene.>

EL ESFUERZO DE LOS AFICIONADOS
EN EL 'PROGRESO DE LA RADIO

,

T'ODO aficionado a la radio se interesa per conocer las
. experiencias con que comenzaron otros aficionados que

. llegaron a ser, después, maestros en esta ciencia mo-
dernísima. La historia de la radiodifusión encierra 11umero'
sos nombres de aficionados que CDn paciencia, trabajo e in-
genio alcanzaron brillantes resultados.

Uno de los aficionados más notables, cuyo esfuerzo fué des-
pués universalmente reconocido, fué Hertz, quien en Karls-
ruhe en I887, se dedicó a experimentar en su gabinete con
la radiación electromagnética al descubrir incidentalmente
las ondas que hoy conocemos con el nombre de hertzianas. Ya
otro notable aficionado, Maxwell había adivinado en I864
la existencia de estas ondas.

Poco tiempo después un francés amante de la física, Branly,
descubrió el cohesor que lleva su nombre. Ami. cuando ya
no se usa este iastrumento, todavía podemos verlo en los
gabinetes de física. Consiste en un tubo oon dos conductores
y unas cuantas limaduras metálicas. .

Un aficionado italiano es el verdadero creador de la ra-
diodifusión moderna. Conectó en su imaginación y en su
gabinete, la onda' herziana con el cohesor de Branly. Ideó -

,

el

,
la antena y la torna de tierra y logró trausrrutir las señales
telegráficas Morse a larga distancia. Su nombre es Marconi.

Estados Unidos, el centro mundial-más importante en esta
industria', debe también sus progresos a varios aficionados.
Fessenden, creador del detector electrolítico, mucho más sen"
sible que los otros detectores, en primer lugar. Luego
G. W. Pickard, inventor del detector de galena, del de si1i-
con y del de perikon , Edison contribuyó también con su
tubo al vacío perfeccionado por F'leming y desarrollado más
tarde por De Forest cuando éste imaginó la teoría de la re-
generación, que hizo posible el recibir mensajes de radio hasta
tres mil millas de distancia de la estación trasmisora.

Continuando con sus experimentos, imaginó De Forest, en
I909, la trasmisión no ya de puntos y rayas telegráficos.jsino
de un verdadero programa musical. Lanzó a las ondas hert-
zianas las notas de un disco de Caruso,' produciendo la más
inesperada sorpresa a todos los radioescuchas, que recibieron
en sus auriculares la trasmisión. Tan fuerte fué la conmoción
producida, que en pocos meses surgieron estaciones radiodi-
fusorasen todos los rinconeade los Estados Unidos.

Los aficionados continuaron trabajando para obtener detec-
tores más perfectos, calculando, acertadamente, que en esto
estribaban las mejores posibilidades de la radio como indus-
tria universal. Surgieron; uno tras otro, los detectores in-
ventados por Hazeldine, .Latour , etc., hasta que, finalmente,
Levy, creó el detector superheterodino que ha reemplazado
Jefinitivamente a todos los demás. .

El desenvolvimiento posterior de la radio ha sido debido
también al' esfuerzo de los aficionados aunen el aspecto in-
dustrial y mercantil. Hasta I924 las trasmisiones de radio su-
frieron la falta de capital para pagar sus crecidos gastos, sus
instalaciones, sus experimentos, etc. Se pensó ,en que los
fabricantes de aparatos receptores debían pagar un tanto por
ciento a las trasmisoras ya establecidas. Pero el arreglo no
tuvo verdadero éxito comercial y la naciente industria con-
tinuó languideciendo por falta de dinero. Pero en I924, un
aficionado que dedicaba al comercio' de bienes sus acti-
vidades diurnas y a la radio sus horas' de descanso, vió la
posibilidad de conectar ambas actividades. Entró en arreglo"
con la estación WEAF de New York, y obtuvo diez minutos
para trasmitir al público los precios y las localizaciones de
las casas que tenía en venta. Esos diez minutos fueron el
nacimiento de una nueva forma de anuncio que ganó pronto
el favor del público, y en la se que invirtieron, en I935, en
10s Estados Unidos, solamente, más de cincuenta millones
de dólares. '.

Aun cuando hubo momentos en que parecieron chocar los
intereses de los periódicos y los de las estaciones trasmisores,
la experiencia demostró que ambos formas de Información y
anuncio se completan, pero no se excluyen. La tendencia
actual-en los Estados Unidos es convertir a los mejores re-
pórters de peri6dicos en repórters del aire. Ahí tenemos los
nombres de Walter Winchell, Edwin C. Hill, Lowell Tho-
mas, Alexander Woolkott, etc. .

I CRÓNICA CIENTfFICA DE LA SEMANA
Sikorsky, el inventor de los gigantescos monoplanos que

cruzarrdos veces por semana el Pacífico, llevando de Esta-
dos Unidos a Filipinas carga, pasajeros y correspondencia,
está preparando los diseños de nuevos aviones, del mismo
tipo qUe los Clippers, pero mucho mayores, de más veloci-
dad y de más amplio radio de acción.

Los nuevos «Sikorsky» pesarán alrededor de sesenta tone-
ladas. Los Clippers usados en la travesía del Pacífico pesan
veinte toneladas. La velocidad del nuevo tipo es de unas
doscientas veinticinco millas la hora. Parte del pasaje se aco-
moda bajo las alas inmensas que sustentan el avión' y parte
en el fuselaje. Sikorsky espera que en la primavera de I937
estos aviones inauguren el tráfico directo entre Terranova y
la costa de Irlanda, empleando en el viaje veinticuatro horas.

El notable inventor hace una comparación entre el «Rei-
na María», que acaba de llegar a N ew York en cuatro días
transportando setenta mil toneladas -y la carabela «Santa Ma-
ría», de cuatrocientas toneladas, conque Colón llegó a Amé-
rica. Si el nuevo modelo resulta tan fácil de manejar como
los Clippers, cosa que espera el inventor, se lanzará después
a la construcción de aviones de cuatrocientas toneladas de
desplazamiento, con una velocidad de doscientas cincuenta
millas la hora, capaces de volar a través del Atlántico en
diez y ocho horas.

* *• * *
En I930 había 'en Estados Unidos 565

difusoras, con un promedio de 2I4 watios
febrero de I936 hay 637 estaciones, con
4.2I6 watios. .

* * * * '

estaciones radio-,
por estación. En
un promedio de

El ejército ruso ha recibido un nuevo fusil automático
cuyo tiro efectivo alcanza 3.000 metros. Para que el soldado

• pueda apuntar a distancia tan superior a la potencia del ojo
humano, está dotado el fusil de un pequeño telescopio gra-
duado en tal forma que hace posible una seguridad de tiro
semejante a la que se obtiene a cien metros o menos. Esta
arma es automática, disparando a la misma velocidad que los
mejores fusiles ametralladoras conocidos. La infantería rusa
ha sido armada uniformemente con este fusil. Krupp ha di-
señado para Hitler un arma análoga. La idea fundamental
es que las tropas puedan disparar COn efecti vidad a distancias
mayores que las que actualmente dominan los gases más po-
tentes.

RP~J3iS li~NORADOS,

CHARLOT INTERPRETARÍA ...
JESUCRISTO Y. NAPOLEÓN

EL coloso de la risa científica, Charles S. Chaplin, al
igual que otros triunfadores, ha sentido a través de
sus éxitos esa necesidad -de que hablábamos en nues.

tra crónica .anterior- de dar rienda suelta a vivir el sueño
de 10 increado.

Y al hacernos meditar los valores consustanciales y más
armónicos de su programa innato, nuestra cabeza se llena
de ilusión por las posibilidades y con las perfecciones que
la fantasía de Charlot podría proporcionarnos: a través de
su sin igual paleta de 10 grotesco, llegaría a descubrirnos
nuevas zonas de la psicología humana. '

Las dos personalidades que diversas veces ha deseado ani-
mar el cómico' único y eterno del mundillo cinematográfico
en sus intermitentes descansos después de completar la úl-
tima vuelta de la manivela y, otras tantas, tuvo que aplazar
por otros proyectos de filmación, S(;)]1 Napoleón y Jesucristo.

«Yo no representaría -ti'ene dicho Char1ot- un Napo·
'león como un insigne y poderoso general, sino como un sér
enfermizo, taciturno, casi melancólico, permanentemente
hostigado por los individuos de su familia.:

«Pero si el escenario no se ha escrito todavía, ¿ cuándo
haré este film ?»

Varias veces ha vacilado el propio Charles Chaplin en rea-
lizar un guión a su medida; pero cada vez se ha dado cuen-
ta de lo prematuro de sus anhelos; pensó, incluso, que llues-
tra Raquel Meller sería una maravillosa «co star» para su
proyectada obra. .

Es una verdadera lástima que prácticamente no haya po-
dido realizar aún su Napoleón soñado. En él veríamos a Un
Emperador en el que Charlot dejaría entrever las debilic1a·
.des de la naturaleza humana y en el que pondría de mani-
fiesto el instrumento, ciertamente glorioso, pero instrumento
al fin, de la 'casualidad, de las circunstancias, relegando a
términos secundarios sus éxites de gloria yel destierro de
Napoleón sería para él motivo de reflexión intensa.

El otro personaje que Chaplin desearía modificar en el
espíritu de las' masas,es el de Cristo. Había pensado en un
film sobre Jesús a raíz de haber leído la «Vida de Tesús»,
del italiano Papini.

«Yo estimo que el personaje más fuerte, más dramático e
imponente que,_ en mi sentir, ninguna obra literaria, teatral
ni cinematográfica, parece haber dado en su interpretación
exacta, ha sido horriblemente deformado por la tradición.»

A Jesús él lo defina así :
«Un hombre de un encanto social muy pronunciado y de

ningún modo desprovisto de humorismo. Un hombre esplén-
dido, viril, de sangre roja, superior a sus instigadores, crí-
ticos y enemigos. No un personaje piadoso, triste y coagu-
gulado ; sino un hombre solitario, que ha sido el incompren-
dido más grande de todas las épocas.

»Si yo pudiera producir un film sobre la historia de Cris-
to, yo le mostraría acogido con delirio por los hombres! las
mujeres 'Y los niños, quienes se acercaban a él para sentir
su magnetismo divino. .

»Mi film rendiría Un servicio formidable a la religión, en'
señaría a la masa irreligiosa que Jesucristo era y es digno de
ser amado, y realmente bello de carácter y personalidad.:

Con sus atinadas consideraciones cuyo fondo prueba su
originalísima táctica sobre la controlación de sus personales
'representaciones de Jesús y Napoleón, forzosamente tendría
que primar a través de todas sus payasadas psicológicas y
se elevarían muy par encima de las prodigadas versiones
que, hasta ahora, han fallado por la 'vulgaridad de unos as-
pectos expresados imperfectamente o, cuan?o 111'en<;>s,por ~n
arte aproximativo, aunque no obstante follado bajo los sig-
nos del lenguaje comercial.

justamente, en medio de apreciaciones tan yagas y nume-
rosas, llegaría Charlot al punto de saturación artística y
única que -ambos personajes precisan, para mostrar un mago
nífico toque de verdadero arte que' elevaría su trabajo de
la rutina de 10 cómico, y que en sus planeadas creaciones
de ambas personalidades se superarían las facetas del artista
filósofo si posible es de superarse Charlot.

JESÚS ALSINA-----------------------------------------
DEL ALTAVOZECOS

•••• ~ _ u •••••••••• •.. •
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E~ hijo de Hedda Hopper contratado por Paramount

Wolfe Hopper , joven actor teatral, acaba de sér contratado por
la Paramount. Wolfe nació en Nueva York, es hijo del finado
DeWolfe Hopper y la elegante actriz Hedda Ho.pper.. El mucha-
cho no. cuenta aún veinte años de edad, no obstante tiene alguna
experiencia teatral,. habiendo actuado en Bro.adw~y y principales
ciudades norteamericanas. Actualmente está trabajando en el film

, de Bing Crosby «Rhythm on the Range».

De Leif a Grenn y de Glenn a Leií..
Glenn Erikson, joven y apuesto actor de la Paramount, a quien

veremos en varias películas del Oeste, «Nevada», "Hecho y dere-
cho», etc., ha decidido utilizar su verdadero nombre de ahora en
adelante y en el film «Girl of the Ozarks» será anunciado coma

, . '6 enLeif Erikson su nombre auténtico que el muchacho convirtt
«Glenn» a petición del estudio cuando fué puesto bajo contrato
por la Paramount. .

Leif nació en San Francisco. Es muy alto, extraordinariaom~nte
fuerte y robusto y €" por todos conceptos 10 que podríamos llamar, .. deun atleta perfecto. Hace poco se casó con la bella dama ¡oven
la Pararnount Frances Farmer.

* * * *Marie Wilson tiene un perro que se ha convertido en un fant
tico del juego Badminton y cada vez que ella ofrece un partí o

b, . maen el hermoso. terreno preparado para ese juego, es necesar~o a 1-
rrar al animalito, pues de otro modo interrumpiría las ]uga<85

más interesantes.
•
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te, pero para los estudios cinematográficos equivalía a un
importante y complicado aumento de maquinaria.

Por otra parte, las ~recientes exigencias del sonido de la
nueva técnica cinematográfica, condujeron a un cambio com-
pleto de la técnica del laboratorio en el revelado y el tiraje
de las copias. Mientras que hasta entonces fué suficiente la
vieja técnica del revelado sobre marcos, en cubetas primiti-
vas, después, aquellas nuevas exigencias del perfecciona-
miento de la calidad y especialmente del sonido, hicieron
necesaria la introducción de reveladoras automáticas gigan-
tescas, de un precio elevadísimo, y la utilización en el labo-
ratorio de una infinidad de aparatos científicos de control.

No tan sólo aumentaron las necesidades por lo que res-
pecta a los aparatos, sí que también por 10 que se refiere a la
fabricación de películas, que se hacía más difícil y exigía un
dominio. absoluto- de la técnica por parte de todos los cola-
boradores en una producción.

El público de las salas obscuras está muy lejos de darse
cuenta del inmenso trabajo técnico que hay que realizar para
la fabricación de una buena película moderna, y mayormente
cuando se trata de una película cuyo desarrollo parece fácil
y ligero. El público sabe apreciar únicamente el trabajo de
los actores, por los cuales se siente fuertemente atraído, tanto
más cuanto más hábil ha sido la publicidad del film, y se
olvida en absoluto del inmenso esfuerzo intelectual y técnico,
que se esfuma detrás del lienzo definitivo. Sin embargo, es
semejante esfuerzo oculto el que en definitiva decide del éxi-
to o del fracaso del film, y ciertamente la personalidad de la
estrella preferida no participa en él en las proporciones que
supone el público.

La máxima importancia reside en la íntima y perfecta co-
laboración de todos los que forman d equipo que produce
una película, desde el principal elemento hasta el último ma-
quinista de los. Estudios, pasando por todos los colabora-
dores técnicos, los actores, y el autor y el director del film.

La creación de esta base ideal y material para una pro·
ducción acertada de películas, es posible únicamente por me-
dio de una organización económica perfecta de la industria
elel cine, que corresponde punto por punto a la organización
y al trabajo sistemático que ha de tener toda industria im-
portante .

Salvo muy pocas excepciones, los elementos que se han
1 M P R E S ION E S DEL A S E ,M A N A cidas circunstancias, no quiere caer para no repetir la historia de dedicado a la producción de películas en España, no fueron

EL calor es enemigo del cinema. Aleja a los adinerados de la sUL~e~~~~~i'a nos ofrece unos tipos bien dibujados, 'resaltando los lo bastan
l
te a~tos para la cre~ción de unda «inldustr~a dellcin~»,

. ciudad para lanzarlos sobre la montaña o sobre la playa. que interpretan Ruth Chatterton y Marian Marsh, bellísimas .~~. por ser os mismos. que surgl,er~n en to os o~ p~lses a pr~n-
. Quedan en la ciudad los que no quieren o no pueden permi- bas y reaccionando ante las exigencias con un exceso de sensibi- cipio de la producción de pelícu as,' esto es, slmp es especu a-
tirse el lujo de un veraneo científico, con radio, gramola, nevera lidad que presta a la farsa humanos tonos y emotividad constante. dores, que veía sólo en el nuevo arte, un negocio provechoso,
eléctrica, auto, pantalones blancos, camisas verdes, azules, rojas y Otro de los estrenos que vimos esta semana fué el del Capital: de circunstancias, cuando no la ocasión de transformar en
amarillas, lentes nublasoles a mas del albornoz de tonos abigarra- "La que apostó su amor», comedia Warner Bros. en el que, una «star» a alguna agraciada amiguita.
doso, el tr ajecito de baño ceñido y chillón, yel sombrerito de piqué vez más, nos asomamos a la pugna entre dos reporteros -.hombn: Por otra parte, una mayoría de los técnicos encargados
que la armada norteamericana ha ido dejando sobre las arenas de y mujer- de dos grandes rotativos neoyor quirios, Interpretan los de la administración de los fondos de producción, demostra-
todas las playas. personajes centrales Bette Davis y George Brent, quienes en los ron también su insuficiencia, lo <1"ueexplica ampliamente los

Por estos días caliginosos y sofocantes, solamente algún que otro respectivos papeles que encarnan se van repartiendo los éxitos Y descalabros financieros y los fracasos de tales películas', as!
valiente ciudadano se atreve a desafiar las cómodas butacas de los los fracasos profesionales; fracasos y éxitos que van atándoles con como la creciente incertitud que se iba apoderando de nuestra
cines de estreno, las que al hundirte en ellas te envuelven en un «lazadas de sirgo» o «nudos gordianos» a través di'! escenas bien industria cinematográfica.
abrazo de terciopelo que, durante dos horas, te hace presentir lo expresadas en un tono de amable humor que hace simpático el A pesar de ser exiguos desde un buen principio los medios
que fueron las quemas de brujas en la Plaza Mayor, el martirio film y digna de elogio la labor de los dos artistas que la interpre- económicos de producción, no obstante hubiesen sido sufi-
de San Lorenzo, el de las famosas parrillas, etc., etc. tan en sus personajes centrales.. cientes, de haber realizado toda labor sobre una base técnicaEn la misma sesión nos salió al paso "Deber y disciplina», inter-

Claro es que Ias distribuidoras no se arredran y contando con pretada por Ralph Bellamy. Se trata de una producción zoth Ceno irreprochable. Pero debido a las evidentes deficiencias de oro
tales valientes persisten en, estrenar una serie de películas como... tury-Fox que se 'desarrolla entre médicos y enfermeras de 'un hos- ganización, se derrocharon grandes cantidades infructuosa-
por ejemplo, "Adiós al pasado», comedia de la Columbia, estrenada pital de la armada yanqui. El ambiente es amable y aséptico, está mente y se superó todo presupuesto.
en el Coliseum e interpretada por Ruth Chatterton, Otto Kruger, dibujado con alegres tintas, y solamente al final busca emociones La consecuencia de todo eso fué que muchas veces el ro-
Lionel Atwill y' Marian Marsh, quienes, dirigidos por Marion Ge- por conductos dramáticos, consigui-endo llevar al espíritu del espec- daje de la película debía con frecuencia suspenderse, y la
ring, han dado vida a una comedia sentimental a veces, ligera a tador parte de la emotividad que busca. principal preocupación del equipo técnico dejaba entonces de
ratos y amable siempre, en la que, a lo largo de una serie de es- Las escenas exteriores tomadas en las noches de Honololú, la ser el deseo de hacer una buena película,' para concertarse
cenas admirablemente fotografiadas que sirven para dibujarnos un base yanqui del Pacífico Central; están admirablemente Iotogra- en el afán de encontrar cuanto antes los fondós necesarios
personaje femenino lleno de espiritualidad, sobre cuyo presente tris- fiadas y el lirismo fo1cklórico que las envuelve sirve para dar una para terminarla, fuese como fuese. N o hay que añadir que
te yanormalizado por los recuerdos pesa los días -de una juventud nota exótica al film, que entretiene y distrae sin formas ni esencias semejante caza al dinero, en cuya partida tomaban general-
ingenua que pasó dejando sobre su espiritualidad la huella trágica trascendentales.' mente parte todos los dir iaentes del film, resultaba un evi-
d t l eaoi t 1 1 . pare LOPE F. MARTÍNEZDE l<.IBERA =

•
e",!!,u.n_os_a.m_o.r.e.s.r.o_o.s.p_or_e_e..g.o.,I.s.m_o.p_a.e.r.n.a_,.e.n_e_q.u.,.e,_e.n . ,______________ dente perjuicio para el valor artístico de la producción, a la
•- . par que desacreditaba el ramo del cine.

Semejante modo de proceder, tan poco serio, en la pro-
ducción de muchas películas. ha sido causa de que tanto
los capitalistas como los Bancos, se hayan negado sistemá-
ticamente a participar al finanzamiento de proyectos refe-
rentes a' la cinematografia, nuevo y poderoso impedimento
que ha dificultado la creación de las bases técnicas que son
indispensables para una producción de valor internacional.

Reunir capitales para la construcción de estudios cinema-
tográficos, fué de día en día más difícil, de 10 que resulta
que, con excepción de uno o dos casos, los estudios españo-
les existentes adolecen de una indigencia absoluta, y a pesar
de atribuirse en su propaganda cantidad de ponderativos, no
responden en realidad ni a las. exigencias más modestas de
la técnica moderna y menos aún a las de una producción in-
dustrializada.

La falta de las mencionadas bases sólidas, comerciales y
técnicas, ha hecho imposible la formación de un personal

r adecuado para la producción española, y por lo tanto, ha
hecho imposible la existencia de técnicos que puedan reali-
zar una buena labor en competencia con la producción ex-
tranjera, especialmente la americana.

Decididamente, hay que ir a la creación de una industria
cinematográfica verdaderamente española, con una produc-
ción que no tan sólo pueda ser proyectada con éxito en el
interior de nuestras fronteras, sino que al mismo tiempo
pueda darnos excelente fama en los países hermanos que
hablan nuestra lengua y comprenden nuestra cultura, una
producción que, como' lo hacen los otros paises productores,
pueda ser doblada en cualquier lengua y competir con las
necesidades de los otros mercados. Tenemos la absoluta con-
vicción de que una pélicula realizada en nuestro país y en
la cual se hallase el puro reflejo de nuestra raza, alcanzaría
un éxito definitivo .

-
,

nforrnaciones
por D. TRAVELLING

Ernesto Vilches vuelve a trabajar para el cine
No es .que estemos muy seguro~. de la noticia, pero a falta de

otras mejores la damos .a la publicidad "por si las moscas»
Corre~ rumores de. que Cifesa, la conocida editora valen~iana,

ha ofrecido un v~nt~Joso contrato a Ernesto Vilches para inter.,
pretar el «rol" principal de "Un americano en Madrid", comedia
de la cua~ este actor hace una verdader~ creación, cosá que no
nos ~xtrana nada ~ pesar de ha.berle Visto .l11terpretar reciente-
mente en nuestra. Ciudad una obnta de bandidos a la americana
y una parodia de la vida de Pancho Villa, titulada benévolamente
con el nombre d-e "Pancho Macho».

N ada, don Ennesto, hay que volver a hacerle la competencia al
difunto Lon Chaney.

.

Antoñita Colomé absorbida por una productora madrileña
Con motivo de celebrarse la entrega del premio otoraado al film'

,«Morena Clara", ganador del concurso realizado conb ocasión de
celi'!brarse la Semana Cinematográfica Nacional, hemos tenido oca.
sión de escuchar de labios de muchas personas la agradable no-
ticia de .que a la C.ol.oI?éla había contratado Cifesa por un año,
en inmejorables condicIOnes.' . ,

Como nosotros estamos convencidos de que Antoñita puede dar
di'!sí mucho más de lo que hasta ahora le hemos visto en el cine,
celebramos la noticia con la esperanza de que se vean confirma.
das las posibilidades de esta simpática actriz de nuestra cinema-
tografía. .

¿ Una nueva productora en Barcelona?
Sin que 'lueramos dárno~las de linces, tenemos noticia de que

pronto comenzará a trabajar una nueva productora en nuestra
ciudad, fundada con elementos que parece ser intervinieron en
una editora que lanzó ya un film al mercado. y acaba de terminar
el 'rodaje de otro.

No creemos equivocarnos al decir que en la nueva productora
figurará el nombre de un animador joven que colaboró con otro
procedente del campo amateur en la dirección del primero de los

.
fil,~s aludidos y que llevó a cabo la direcci6n del segundo de los
mismos,

La solución ... cuando podamos.

«Nuevos ideales» ha comenzado ya a rodarse
El pasado lunes principió en Orphea el rodaje de este nuevo

film, realizado con los mismos intérpretes que tomaron parte en
la filmación de "El deber», films ambos patrocinados por don Da-
niel Mangrané, punto fiaco de esta Sección.

Bajo la dirección de S. Alberich y con la cámara a cargo de
Gaspar, actúan en este film: Félix de Pomés, admirablemente
caracterizado i la guapisirna Rosita de Cabo, plena di'! ingenuidad
y simpatía; la formidable Carmen Rodríguez, única en su género,
y la feliz pareja formada por José Baviera y su esposa.

En la anterior producción se batió el «record» de tiempo mver-
tido en el rodaje. En esta veremos a ver lo que se bate.

Inauguración de las oficinas de Internacional Films
La firma Internacional Films, de la que es director propietario

el prestigioso cinematografista don Luis Cabezas, inaugurará ofi-
cialmente sus oficinas de la calle Valencia, 213, el próximo día 16,
a las seis de la tarde.

Como es sabido, esta casa, que acaba de terminar el rodaje de
su primera gran producción "Los héroes del barrio" y prepara la
filmación de la popular obra del maestro Caballero "Gigantes y
cabezudos», distribuirá al propio tiempo "Molinos de viento", «Lui-
sa Fernanda», «Lola Triana» y "El rayo", además de la produc-
ción cumbre del cine europeo "Víspera de combaten, por la gran
actriz Annabella.

Sus oficinas amplias y severamente lujosas sin ostentación, la
perfecta instalación de sus secciones de alquiler, publicidad, caja
y producción, el impecable gusto que ha presidido la construcción
y .amueblado de los despachos de dirección, acusan todas las ca.
racterísticas de las mejores instalaciones ultramodernas del género,
dando una idea de la' perfecta organización y gusto artístico que
impera en aquella casa.

Los trabajos de instalación, y especialmente lo que concierne a
carpintería, han sido llevados a cabo bajo la dirección artística
de don Enrique Llardent, confiándose la parte de pintura y de-
corado a don Antonio Gascón, la de electricidad a la casa «Mar tí
y Palá», la' de empapelado a la casa «Osmas», siendo construído
exprofeso el mobiliario por la prestigiosa firma "Muebles y Deco-
ración».

La dirección de Internacional Films 119. tenido la gentileza de
invitar la prensa cinematográfica al acto inaugural, que promete
constituir un acontecimiento realmente simpático.
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Contestaciones a nuestro Consultorio '.(Conclusión)

, táculos al matrimonio que deberá vencer con mucha voluntad si
quiere lograrle. .' .

Carterita de Plata. - l,a No' le conviene el matrimoruo. Son
muchas las -dificultades morales que se ven y la s!tuación econó-
mica del esposo es muy. mala. 2.3 Viajará al. ex~ranjero, pero e~·
tos :,iajes le perjudicarán mucho en la realización de su matri-
momo.

Horóscopo de Norma Shearer
(Conclusión)

dichos viajes entablará relaciones amistosas con personas que des-
pués serán muy útiles en diversos aspec~os de l.a vida. . ,

No juzgo que en ninguna otra profesión hu?~era destacado. Es
artista por naturaleza y artista de fina sensibilidad, y de ,n~ ha-
berse dedicado al cinema pudo hacerlo de ple?o a la música y
canto, en la seguridad de obtener UJl1 gran éxito moral y rr:a~,~'
rial, Es una artista que atrae .espiritualmente. Su fina sensibili-
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dad, su dalicadeza, es .algo innato en ella. Los papeles que en-
carnará con mayor acierto son aquellos en los que tenga que
representar personajes que sufren resignadamente, con una gene-
rosidad a prueba de malas acciones. . '

Sentirá gran amor por los niños, siendo entre ellos una nil'ia.
más, debido a su innata ingenuidad y temperamento infantil.

Respecto a su estado de 'salud, lo que observo de más cuidado
es lo referente a la circulación sanguínea ':1 el hígado, desde luego
debido a la alimentación demasiado rica que a Norma le gusta
tener. Moderación en este' sentido si quiere evitarse serias dificul-
tades en su organismo.

El corazón está igualmente muy debilitado, io cual se acentua-
rá a medida que transcurran los años. Podría igualmente manifes-
tarse arter ioesclerosis.

Hay peligro de abortos y alumbramientos difíciles.
Precaución en lo relativo a herencias y legados, especialmente

si se refieren a fincas, terrenos o propiedades.
Nos despediremos de esta artista augur~ndole grandes éxit~s

profesionales y mucha elevación, y aconsejándola sea más opt~-
mista en cuestiones domésticas, lo que le evitará muchos sufri-
miento s y dificultades inútiles. - .. f
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Para obtener la mejor agua mineral de mesa,
nada más indicado que las incomparables

Sales 11IíNIf:1\S DAIHAIJ

La imperiosa necesidad de
cinematográfica específicamente

zadas con la cámara fija no estaban ya en consonancia con
las nuevas exigencias del arte y del público, y ~l Travelling
Shot se impuso completamente en la toma de vistas. con cá-
mara movible. Para el público y para el arte del cine, esta
nueva técnica significaba un enriquecimiento muy importan-

(Continuación)

A la cámara fija dentro de las pesadas cajas amortiguado-
ras del ruido, que se utilizó en el p~imer tiempo. de l~ película

. sonora sucedió la más o-ran reacción con la adopción de la
cámar~ de impresionar ~n movimiento. Las películas reali-

crear una industria
española por JU AN

MONTSERRAT

( ( Concluirá)
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